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Zawartosé: I. DOKUMENTY ODNOWY. 1. Swieta Kongregacja dla Kultu
Bozego. — 2. Odnowa obrzedu chrztu dzieci. — 3. Ordo lectionum Missae.
— 4. Nowy kalendarz $wietych. II. PROBLEMY ODNOWY. Stan odnowy
liturgii w Polsce w przededniu nowych zadan. III. PRAKTYKA ODNOWY.
1. Nowy ukitad Mszy §w. (obrzedy wstepne). — 2. Stuzba liturgiczna wediug
Ordo Missae 1969.*

I. DOKUMENTY ODNOWY

1. Swieta Kongregacja dla Kultu Bozego

Na konsystorzu w dniu 28 kwietnia 1969 roku papiez Pawel VI zapo-
wiedzial reorganizacje Swietej Kongregacji Obrzedéw, majgca polegaé na jej
podziale na dwie odrebne kongregacje, jedng dla spraw S§cifle liturgicznych,
drugg dla spraw beatyfikacyjnych i kanonizacyjnych. ZapowiedZ t¢ realizuje
konstytucja apostolska Sacra Rituum Congregatio z dnia 8 maja tegoz roku.
W my$l tej konstytucji dotychczasowa Swieta Kongregacja Obrzedéw zo-
stala podzielona na dwie kongregacje: dla kultu Bozego (Sacra Congregatio
pro Cultu Divino) i dla spraw Swietych (Sacra Congregatio pro Causis Sanc-
torum). Konstytucja w pierwszej czeSci przedstawia krétki rys historii Swie-
tej Kongregacji Obrzedéw, utworzonej przez Sykstusa V w roku 1588,
wskazujgc na jej zastugi w dziele odnowy liturgii po Soborze Trydenckim
i za pontyfikatu ostatnich papiezy. Nastepnie przypomina, ze juz konstytu-
cia apostolska Regimini Ecclesiae z roku 1967 nakazala podzial Kongregacji
Obrzedow na dwie sekcje, dla spraw kultu Bozego i dla spraw proceséw
beatyfikacyjnych. Obecnie nadszed! czas na usamodzielnienie tych sekcji jako
osobnych kongregacji. Dotychczasowa za§ Rada dla wykonania Konstytucji
o Swietej Liturgii (Consilium ad exsequendam Constitutionem de Sacra Li-
turgia) przestaje istnieé¢ jako odrebna instytucja, bedzie natomiast konty-
nuowata swojg dziatalno§¢ jako osobna komisja w ramach Kongregacji dla
Kultu Bozego, az do ukonczenia dziela wydania mowych ksigg liturgicznych.

Druga cze$§¢ konstytucji okre§la sklad i zakres kompetencji nowych kon-
gregacji. Nalezg do niej trzy zakresy spraw, ktérym odpowiadaja 3 officia
(urzedy), na jakie dzieli sie kongregacja:

* Redaktorem niniejszego biuletynu jest ks. Franciszek Blachnicki,
Lublin.
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1. Officium pierwsze zajmuje si¢ sprawami liturgicznego kultu Bozego
w og6lnoSci w aspekcie obrzedowym i pastoralnym. Opracowuje wiec i wy-
daje teksty liturgiczne, zatwierdza kalendarze lokalne, formularze mszalne
i oficja brewiarzowe diecezjalne i zakonne, interpretuje normy i rubryki
zawarte w ksiegach liturgicznych itp.

2. Officium drugie zalatwia sprawy liturgiczne z konferencjami episko-
patow badajac i zatwierdzajgc ich akty liturgiczne wykonywane zgodnie
z art. 36 § 3 oraz 40 Konstytucji o $wietej Liturgii, szczegblnie dotyczgcych
adaptacji liturgii do tradycji i zwyczajéw lokalnych.

3. Officium trzecie utrzymuje kontakty z ro6inego rodzaju komisjami
i instytucjami liturgicznymi oraz o$rodkami apostolstwa liturgicznego. Bada
stan zycia liturgicznego w KoSciele, zajmuje sie miedzynarodowymi zjazda-
mi liturgicznymi, w ogéle wszystkimi sprawami dotyczacymi ruchu litur-
gicznego w KoSciele.

Kongregacja sklada sie z kardynaléw, biskupéw oraz z konsultoréw
i ekspertéow w sprawach liturgicznych wybieranych przez papieza z calego
$§wiata, pracujacych w réznych zespolach i komisjach.

Prefektem Kongregacji dla Kultu Bozego zostal mianowany w dniu .wy-
dania konstytucji Sacra Rituum Congregatio kard. Benno G ut, sekretarzem
Hannibal Bugnini, podsekretarzem Vergilius Noe, Miesiecznik ,Notitiae”,
dotychczasowy organ posoborowej Rady liturgicznej, od nr 46 ukazuje sie
juz jako organ Kongregacji dla Kultu Bozego.

Wg , Notitiae” 46, 128—133, opr. F. B.

2. Odnowa obrzedu chrztu dzieci

15 maja 1969 r., w uroczysto§¢ Wniebowstgpienia Panskiego, opubliko-
wany zostal nowy obrzed chrztu dzieci. Powinien byé wprowadzony w Zzycie
8 wrze$nia tegoz roku, w §wieto Narodzenia Naj§wietszej Maryi Panny. Ter-
min ten, na proébe licznych konferencji episkopatéw przedtuzono do Wiel-
kiej Nocy roku nastepnego z tym zastrzezeniem, ze — zaleznie od lokalnych
warunkéw — mozna korzystaé z terminu pierwotnego oraz poSrednich.

Wprowadzenie nowego obrzedu to rzecz ogromnej wagi. Jest to pierw-
szy obrzed chrztu, ktéry rzeczywiScie uwzglednia fakt, ze sakrament ten
przyjmuje niemowle. Czego§ podobnego nie notujag dotychczas przez dwa ty-
sigce lat zadne dokumenty historyczne. Ten zasadniczy zwrot sprawia, ze
zmiany w obrzedach sg radykalne. Udzielanie sakramentu przestaje byé
matlo zrozumialg formulka, jest liturgig aktywizujgcg wszystkich obecnych,
jest ich aktem §wiadomym, zywym.

Podobanie jak KL, a ostatnio nowe Ordo Missae czy Calendarium, do-
kument niniejszy podaje w uwagach wstepnych i w rubrykach samego obrze-
du uzasadnienie teologiczne. Czyni to zwrotami zaczerpnietymi szczodrze
z Pisma Swietego oraz dokumentéw Vaticanum II.

I tak czytamy na samym wstepie: ,Przez sakramenty wtajemniczenia
chrze$cijaniskiego wybawieni z mocy ciemno$ci, wsp6tumarli, wspéipogrze-
bani i wspélzmartwychwstali z Chrystusem, ludzie otrzymuja Ducha przy-
brania za synéw i obchodza z calym ludem Bozym pamigtke Smierci
i Zmartwychwstania Pana” 1.

1 De initiatione christiana, 1. Ordo Baptismi parvulorum zawiera dwie
instrukcje: De initiatione christiana oraz De Baptismo parvulorum, z ktérych
kazda posiada wlasng numeracje artykuléw. W dalszym ciggu w tekS$cie te
instrukcje beda cytowane przez podanie w nawiasie skrétu IC wzgl. BP z nu-
merem kolejnym artykutu.
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»Albowiem wecieleni przez chrzest w Chrystusa, tworzg lud Bozy, a otrzy-
rmawszy odpuszczenie wszystkich grzechéw, ze stanu w jakim sie urodzili
przeniesieni sg do przybrania na syndéw, stawszy sie nowym stworzeniem
z wody i Ducha Swietego. Dlatego nazywajg sie Synami Bozymi i sg nimi.
Naznaczeni za§ darem tegoz Ducha w bierzmowaniu, doskonalej upodobniaja
sie do Pana i napelniajg Duchem Swietym, aby §wiadczagec o Nim wobec §wia-
ta, doprowadzili jak najwcze$niej do peini Cialo Chrystusa. Uczestniczac
wreszcie w Uczcie Eucharystycznej, spozywajg Cialo Syna Czlowieczego i pijg
Jego Krew, aby posiedli zycie wieczne oraz byli znakiem jedno$ci ludu Bo-
zego. Ofiarujgc za$ siebie razem z Chrystusem stajg sie czastka powszechnej
ofiary, ktéra stanowi cala odkupiona spoteczno$é (civitas — §w. Augustyn),
zlozona Bogu przez Wielkiego Kaptana. Blagaja, aby przez obfitsze wylanie
Ducha Swietego caly rodzaj ludzki doszedl do jedno$ci Bozej rodziny. W ten
sposéb trzy sakramenty chrze$cijanskiego wtajemniczenia (inicjacji) tak 'sa
z2 sobg zespolone, ze doprowadzaja do pelnej dojrzalo§ci wierzacych w Chry-
stusa, ktorzy wypelniajg w KoSciele i w calym $wiecie postannictwo calego
ludu chrze$cijanskiego” (IC 2).

Po przeczytaniu tych uwag budzi sie spontanicznie wdzieczno$é za tak
wyrazne podkre§lenie zwigzku trzech sakramentéw inicjacyjnych, za przy-
pomnienie znaczenia i potrzeby bierzmowania. Teologiczne uzasadnienie po-
parto decyzjg, ze chrzestnym przy sakramencie chrztu §wietego moze byé
tylko czlowiek bierzmowany (IC 10). Duszpasterze bedg za to bardzo wdziecz-
ni, warto przemy§le¢ praktyczne zastosowanie tego przepisu.

Na pierwszy rzut oka uderza podkre$lenie spolecznego znaczenia sakra-
mentu chrztu $§wietego oraz spoleczna forma jego udzielania. Uzasadnienie
znajdujemy miedzy innymi w tym, ze ,dziecko ma prawo do miloSci i po-
mocy calej spoteczno$ci” (BP 4). Sg jednak wazniejsze przyczyny: ,,Przygo-
towanie chrztu §wietego oraz chrze$cijanskie wychowanie nalezy przede
wszystkim do ludu Bozego, tzn. do Ko$ciota: on bowiem wiare otrzymang
od Apostolo6w — ktéra jest skarbem calego KosSciola (BP 4) — przekazuje
i karmi” (IC 4). Dlatego w przygotowaniu do chrztu i w samym obrzedzie
powinni uczestniczyé czynnie (BP 32) i pomagaé laicy, nie tylko czlonko-
wie rodziny, lecz réwniez inni wierni z danej spolecznoS$ci religijnej. Jednym
ze sposobow zaleconych w tym celu jest polgczenie chrztu $§wietego z nie-
dzielng Msza S$wieta: podobnie jak sakrament kaplanstwa wprowadza sie
chrzest po ewangelii (BP 9). :

Sakramentu tego nalezy udzielaé we wspoélnej celebrze wszystkim dzie-
ciom narodzonym w ostatnich tygodniach (BP 32). Tego samego dnia nalezy
udzielaé chrztu tylko jeden raz (IC 27). W wykonywaniu poszczegélnych ob-
rzedéw kaptanowi, ktory przewodniczy, mogg pomagaé inni, w niektérych
obrzedach réwniez laicy. Jest to szczegblnie zalecone przy wiekszej liczbie
dzieci w odniesieniu do namaszczenia olejem katechumenéw oraz S$§wietym
krzyzmem i w istotnym akcie chrzestnej kapieli.

Réwniez w miebezpieczenistwie $&mierci (in periculo), mawet je§li wtedy
udziela sakramentu laik, powinna uczestniczyé w obrzedzie jaka$§ spolecz-
nosé, w ostateczno$ci jeden §wiadek (IC 16). Przepisy dozwalajg w tym wy-
padku na uzycie formy skréconej mawet kaplanowi, podtrzymujg jednak wy-
magania uczestnictwa spotecznego (BP 21/2).

Do takiej spotecznej formy udzielania sakramentu nalezy dostosowaé
baptisterium (IC 25). Jeé§li ono jest za male lub z innych przyczyn nieodpo-
wiednie, nalezy wybraé inne odpowiadajgce obrzedowi miejsce w kosciele
(IC 26). Istotne jest, tak samo jak w Mszy $§wietej, aby wszyscy widzieli
obrzedy. (IC 26).

Spoleczny charakter zaleca réwniez jako zasadnicze miejsce ‘jego udzie-
lania ko$ci6t parafialny. W ten bowiem sposéb ,ja$niej okazuje sie, ze jest
to sakrament wigczenia w lud Bozy” (BP 10).
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Chrzestni s3 w obecnym ujeciu przedstawicielami Kosciola, spolecznosci.
Katechumen dorosly jak réwniez dziecko musi mieé¢ jednego chrzestnego
(IC 8). Obowigzek ten moze dopeinié¢ czlowiek , odpowiednio dojrzaty” jesli
Jjest ochrzczony, bierzmowany i uczeszcza do Komunii §wietej. Mozna tez do-
puéci¢ chrze$cijanina ze spolecznoS$ci odlaczonej, nie mozna za$§ katolika, kto-
remu prawa tego odmawia obowigzujacy kodeks (IC 10).

Chrzestny powinien uczestniczyé przynajmniej w obrzedzie wyznania
wiary. Odno$nie katechumena dorosltego po§wiadcza jego wiare, przy dziecku
wyznaje razem z rodzicami wiare Koéciota, w ktérej jest ono ochrzczone
(BP 9). Jednak jest rzecza wtlaSciwg, aby pomagal dorostemu katechume-
nowi w ostatnich przygotowaniach, w odniesieniu do dziecka powinien, w ra-
zie potrzeby, pomagaé w jego chrzeScijanskim wychowaniu (BP 8,40).
Chrzestni majg tylko pomagaé: ,z samego porzgdku stworzenia przed obo-
wigzkami chrzestnych nalezy postawié obowigzki i postugiwanie rodzi-
cow” (BP 5).

Dlatego jest rzecza bardzo wazng, aby rodzice uczestniczyli w obrzedach.
Niektére z nich sg czynnoSciami §ci§le do nich malezacymi. I tak: rodzice na-
turalni powinni:

a) prosié publicznie o chrzest swojego dziecka,

b) nakre§li¢ na jego czole znak krzyza $wietego,

c¢) wyrzec sie szatana i wyznaé swoja wiare,

d) podaé swoje dziecko do chrzcielnej kapieli,

e) trzymaé zapalong od paschalu §wiece dziecka,

f) przyjaé specjalne blogostawienstwo dla matki i ojca.

Powinien tam przyj§é réwniez rodzic niewierzacy, ale pragnacy chrztu swego
dziecka; zobowigzuje sie bowiem do troski o chrze§cijanskie wychowanie
a przynajmniej musi pozwolié na mie.

Uczestnictwo rodzicow powinno byé szczegblnie §wiadome i czynne. Dla-
tego maja obowigzek przygotowaé sie do niego przedtem. Jezeli pragng
ochrzcié dziecko zaraz po urodzeniu, mogg uczestniczyé w przygotowaniu juz
przed jego narodzeniem. Przygotowanie rodzicow nie powinno ograniczaé
sie¢ do samych wykladow, pouczen. Nalezy — korzystajac z materialéw prze-
widzianych dla liturgii stowa tego sakramentu (BP 44, 186—194, 204—215) —
wlaczy¢é w to przygotowanie réwniez modlitwy i obrzedy (BP 27). Przypomina
sie dawny katechumenat doroslych, ale réwnocze$nie budzg sie refleksje na
temat przygotowania naszych dzieci do pierwszej Komunii §wietej, ze i ono
powinno byé uksztaltowane w podobny sposéb.

Duszpasterz prowadzacy przygotowanie powinien staraé sie doprowadzié
rodzicow do prawdziwej i czynnej wiary. Do tego samego celu powinien réw-
niez zdgzaé przez odpowiednie celebrowanie obrzedéw (BP 7, IC 3). Zaleznie
od potrzeb lokalnych konferencje episkopatu moga zarzadzi¢ diuzsze przy-
gotowanie (BP 25).

Jest rzecza oczywista, ze caly dialog prowadzi obecnie kaptan z rodzi-
cami, a nie z dzieckiem. Gdy wyrazg oni publicznie swoje pragnienie
ochrzczenia dziecka, pyta ich czy sg $wiadomi obowigzkéw wynikajgcych
z tego faktu: majg wychowaé dziecko we wierze oraz w miloSci Boga i bliz-
niego. Uzasadniajgc potrzebe wyznania wiary przez tychze rodzicé6w wyjasnia
im: dziecko wasze narodzi sie¢ w chrzcie §wietym do nowego Zzycia z wody
i Ducha Swietego, wy za§ tak powinnifcie kierowaé jego wychowaniem, aby
to zycie Boze z dnia na dziehh w nim wzrastato.

Piekna i wymowna jest formula w momencie, gdy ojciec dziecka zapala
jego §wiece od paschalu podawanego przez kaplana: ,Rodzice oraz chrzestni,
waszej opiece powierzone jest to §wiatto, aby dzieci wasze, o§wiecone przez
Chrystusa, postepowaly zawsze jako synowie SwiatloSci, a trwajac we wierze
mogly w niebie razem ze wszystkimi $§wietymi wybiec naprzeciw przyby-
wajacemu Panu” (BP 64). Ostatnie pouczenie, skierowane do wszystkich obec-
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nych przy oltarzu uprzytamnia, ze te dzieci, podobnie jak my otrzymaly du-
cha przybrania na synéw. Jest wiec jak najbardziej wskazane teraz odmoéwié
modlitwe Ojcze nasz. Ta wspblna recytacja modlitwy dzieci Bozych oraz uro-
czyste blogoslawienstwo kaplana udzielone po kolei matce, ojcu oraz innym
obecnym, konczy odnowiony obrzed.

Zasada, ze rodzice powinni byé obecni przy chrzcie swego dziecka spra-
wia, ze obecnie inaczej trzeba ustosunkowaé sie do czasu, w ktérym nalezy
chrzci¢ dziecko. Wprawdzie jak dotychczas, na pierwszym miejscu stoi troska
o zbawienie dziecka. Dlatego in periculo mortis nalezy ochrzcié¢ je bez zwloki.
W normalnych jednak warunkach nalezy poczeka¢ az wyzdrowieje matka
i oboje rodzice bgdg dostatecznie przygotowani do pelnego czynnego uczest-
nictwa w obrzedach. Stad ustala sie, Ze dziecko nalezy ochrzcié w pierwszych
tygodniach po jego narodzeniu (BP 8).

Ze wzgledu na paschalny charakter tego sakramentu zaleca sie udzielaé
go przede wszystkim w Wigilie Paschy oraz w niedziele i to podczas Mszy
Swietej (BP 9,32). Nie mozna jednak chrzcié podczas kazdej niedzielnej sumy
czy Mszy Swietej o innej godzinie. Wydaje sie, Zze w parafiach wiekszych
nalezaloby wprowadzi¢ w tym celu specjalng Msze §$wieta po potudniu.
W parafiach, gdzie chrzty sg mniej liczne mozna by np. wyznaczy¢ jedng nie-
dziele w miesigcu lub w innych odstepach czasu, jako dni chrztu $§wietego.
Jesli jest wiecej Mszy $wietych, mozna czyni¢ to zawsze o innej godzinie.
Wydaje sie jednak, ze w kazdym koS$ciele parafialnym chrzest powinien byé
udzielany podczas Mszy $wietej w Wigilie Paschy oraz jeden, drugi raz
w roku, aby wszyscy przezyli ponownie ten sakrament.

Udzielanie chrztu $wietego nalezy do biskup6w. Oni mogg powolywaé do
pomocy lub godzi¢ sie na pomoc innych kaplanéw lub diakonéw, ktérzy
wszyscy sa zwyczajnymi (ordinarii) szafarzami sakramentu (IC 13). Trosce
biskupa powierza sie w szczegblny spos6éb przygotowanie katechumenéw oraz
chrztu dorostych. Powinni udzielaé tego sakramentu réwniez osobiécie, przede
wszystkim podczas Mszy §wietej w Wigilie Paschy (IC 12).

W momencie (in articulo) $mierci moze ochrzci¢é kazdy czlowiek, réwniez
niewierzacy, majacy odpowiednig intencje. W niebezpieczenstwie $mierci (in
periculo) powinien to uczynié, jezeli mozliwe, chrzescijanin (IC 16). Dlatego
wszyscy, rébwniez laicy, szczegblnie rodzice i ci, co ze wzgledu na swoj zawod
mogg byé zobowigzani do udzielania tego sakramentu w wypadku naglej ko-
niecznosci, powinni poznaé¢ dobrze wiasciwy spos6b chrztu (IC 17). )

W wypadku koniecznym — je§li nie ma innej mozliwo§ci — mozna uzyé
do chrztu wody naturalnej, nie po$wieconej, ktéra powinna byé czysta (BP
21). W normalnych okoliczno$§ciach woda powinna byé po§wiecona w specjal-
nym obrzedzie. Podczas pieédziesieciu dni okresu paschalnego nalezy korzy-
staé, jezeli to mozliwe, z wody poswieconej podczas Mszy odprawianej w Wi-
gilie Paschy, gdyz podkre§la to lepiej zwigzek sakramentu z tajemnicg Paschy.
W innych okresach roku nalezy poS$wiecaé wode przy kazdym chrzcie: wtedy
slowa jej konsekracji jasno tlumacza dokonywane misterium zbawienia.

W tym celu wprowadza sie trzy modlitwy. Wyb6r ich nalezy do ministra
sakramentu. Pierwsza jest skrotem formuly uzywanej w Wigilie Paschy: jest
monologiem. Pozostale dwie, polgczone sg z aklamacjami zgromadzonych.
W treSci swej sg dziekczynieniem za laske zycia otrzymang z wody i Ducha
Swietego. Dlatego — stosujac male zmiany w tek§cie — nalezy odmawiaé je
réowniez w okresie paschalnym przy wodzie juz poSwieconej w Wigilie. Do
poSwieconej wody nie wlewa sie juz oleju katechumenbéw oraz krzyima.
Mozna natomiast §wiecié wode plynaca (prawdziwe lub sztuczne Zrédlo). Jest
to szczegdlny znak wody zywej (J 4,14).

Cieszy przepis zalecajacy, aby paschal po okresie wielkanocnym przenie$§é
do chrzcielnicy: umozliwia to zapalenie od niego §wiecy nowo ochrzczonych.

6 — Collectanea Theologica
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Zwieksza sie w ten spos6b wymowa znaku tego sakramentu. Jeszcze podkre§la
te wymowe zwyczaj ustawiania paschalu przy zwlokach czlowieka ochrzczo-
nego, zamiast dotychczasowych zwyczajnych $§wiec. Z tym zwyczajem 1laczy
sie dalszy: spalanie resztek paschalu w kaplicy adoracji Naj§wietszego Sakra-
mentu w Wielki Czwartek i Wielki Pigtek czyli w momencie przezywania
w liturgii $mierci Chrystusa, Swiatlo$ci §wiata.

Z odnowionego obrzedu chrztu $Swietego usunieto wszelkie dublety oraz
to, co moze u niektérych budzié¢ wiecej lub mniej uzasadnione opory: tchnie-
nie, podanie soli, dotkniecie §ling, namaszczenie olejem katechumenéw na ple-
cach. Trudne do zrozumienia i czasem malo méwigce modlitwy zastgpiono
nowymi. Cieszy szczeg6lnie teologiczne poglebienie ich tresci.

Jak dotychczas obrzedy rozpoczynajg sie przy wejSciu do $§wigtyni:
chrzest wprowadza nas do Ko$ciota, czyni jego czlonkami. Szafarz sakramentu
wita tam szczegélnie rodzicéw, zapoznaje sie z imionami dzieci oraz przypo-
mina rodzicom obowigzki wynikajace z faktu ochrzczenia dzieci. Obok for-
mul podanych w dokumencie, moze uzy¢ innych, ktére uzna za odpowiednie.

Z wszystkich dotychczasowych obrzedéw wstepnych pozostal obecnie tyl-
ko jeden: nakreSlenie znaku krzyza ma czole dziecka. Kaptan kre§li ten znak
Chrystusa Zbawiciela w imieniu ,spoleczno$ci chrze§cijan przyjmujacej dziec-
ko z wielkg rado$cig”. Po kaplanie czynig to réwniez rodzice, mogg uczynié
i chrzestni. Komentarz wprowadzajacy podkre§la aspekt spoteczny sakra-
mentu.

Po tych obrzedach wstepnych wszyscy — zaproszeni przez celebransa —
udajg sie na przygotowane specjalne miejsce, aby wzigé udzial w liturgii
slowa. Dzieci powinny w tym czasie pozostawaé¢ w pomieszczeniu oddzielnym,
pad opieka jakiej§ niewiasty. Jednak tak matka, jak chrzestna powinny ucze-
stniczyé w liturgii stowa, ktéra jest przeznaczona szczegélnie dla nich (BP 14).
Liturgia ta moze mieé¢ pelne ksztalty znane nam z Mszy S$§wietej: czytanie,
psalm responsoryjny, drugie czytanie, homilia, chwila ciszy oraz modlitwa po-
wszechna. Jako perykopy wymienione sg na pierwszym miejscu: J 3,1—6;
Mt 28,18—20; Mk 1,9—11; Mk 10, 13—16. Mozna jednak korzysta¢ z dwudziestu
innych, podanych w dodatku (11 z ewangelii), a réwniez wybraé zupelnie
inng zaleznie od potrzeb duszpasterskich lub zyczenia rodzicow dziecka (BP
44). :

W modlitwie powszechnej poleca sie Bogu tych, co majg otrzymaé chrzest
$wiety, ich wytrwanie we wierze i dojécie do zbawienia. W dalszych inten-
cjach prosimy, by ich rodzice byli przykladem wiary, by zycie rodzin nace-
chowane bylo Chrystusowa milo§ciag, aby wszyscy odnowili w sobie laske
swojego chrztu. Dalsze inwokacje modlitwy powszechnej toc kroétka litania
do $§wietych. Do pieciu wezwan $§wietych KoS§ciola powszechnego wypada do-
laczy¢é imiona §wietych patrondow dziecka oraz §wigtyni lub miejsca. Podczas
tej litanii przynosi si¢ dzieci, ktére byly pozostawione w osobnym pomiesz-
czeniu.

Zakonczeniem tych blagalnych wezwan jest ,modlitwa egzorcyzmu” oraz
namaszczenie olejem katechumenéw. Tzw. egzorcyzm niewiele ma wsp6lnego
z dotychczasowym Exorcizo te maledicte diabole... exeas... Jest to, uzasad-
niona zwyciestwem Chrystusa nad szatanem, proSba o pomoc Boza dla tych
dzieci w walce o §wieto§¢, ktérg majg prowadzié w poédiZniejszych latach, gdy
dojda do uzywania rozumu.

Ten sam cel okreS§la tre§¢ modlitwy odmawianej bezpoS§rednio przed na-
maszczeniem olejem katechumenéw (tylko mna piersiach): Niech cie broni moc
Chrystusa Zbawiciela, Pana i Kréla wiekéw. Znakiem tego jest to mama-
szczenie olejem zbawienia w imie tegoz Chrystusa, Pana naszego. Amen,

JeSli konferencja episkopatu postanowi pominiecie obrzedu namaszcze-
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nia, odmawia sie tylko pierwszg cze§¢ modlitwy, zastepujac namaszczenie
naloZeniem reki na kazde dziecko.

Dalsza cze$¢ obrzedow odbywa sie przy chrzcielnicy. Rozpoczyna sie
poSwieceniem wody lub modlitwg dziekujgca za dar zycia z wody i Ducha
Swietego. BezpoSrednio po tym rodzice i chrzestni wyrzekajg sie grzechu
oraz szatana, ktéry do niego prowadzi i wyznajg swojg wiare. Obrzed kon-
czy sie potwierdzeniem przez celebransa i zebrany lud Bozy, ze wyznana
wiara jest wiarg ich oraz calego KoSciola. Tekst podany w dokumencie
mozna zastgpi¢ innym odpowiednim. Bardzo wskazanym jest tutaj odpo-
wiedni $piew. Mozina by stosowaé np.: Wierze w Boga jednego.. z piesni
mszalnej: Na stopniach Twego...

Teraz dopiero pyta kaptan rodzicéw i chrzestnych: Czy chcecie, aby N...
otrzymatl chrzest w wierze Ko$ciola, ktorq przed chwilq razem z wami wszy-
scy wyznaliémy? Chcemy — odpowiadajg zapytani. Nie ma juz zadnej prze-
szkody do udzielenia sakramentu. Totez dokonuje sie teraz ten istotny jego
moment. Moze to by¢é przez trzykrotne zanurzenie dziecka w wodzie: ten
obrzed jest odpowiedniejszym znakiem uczestniczenia przez chrzest w $mierci
i Zmartwychwstaniu Pana Jezusa. W dokumencie podany jest on na pierw-
szym miejscu. Mozna jednak — zaleznie od lokalnych zwyczajéw — chrzcié
réwniez przez trzykrotne polanie (IC 22).

Namaszczenie krzyzmem $§wigtym poprzedzone jest piekng modlitwg stwier-
dzajgcg wiaczenie ochrzczonych do ludu Bozego i blagajgcg, by pozostali na
calg wieczno$é czlonkami Chrystusa Kaptana, Proroka i Kré6la. W wypadku
udzielania sakramentu wielkiej liczbie katechumenéw konferencje episko-
patu moga zadecydowaé opuszczenie i tego namaszczenia. Odmawia sie jed-
nak wyzej wspomniang modlitwe odpowiednio zmieniong.

Biala szata, ktérg powinna przygotowaé rodzina dziecka, nakladana jest
jako znak otrzymanej godnoSci, z pro$ba, by ochrzczeni wspomagani przy-
kiadem swoich bliskich zanie§li ja nieskalang do wiecznosci. Symbolike $wie-
cy czyni wymowniejszg fakt zapalania jej od paschalu. Kaptan podajac
paschal tlumaczy: przyjmijcie §wiatlo Chrystusa. Potem przypomina odpo-
wiedzialno$é rodzic6w za Zycie dziecka o§wieconego przez Chrystusa. Swieca
powinna byé wlasno$cig dziecka: z mnig p6jdzie do pierwszej Komunii §w.,
z nig na obrzed Wigilii Paschy. Powinno sie zapalaé ja w wazniejszych
chwilach zycia; dopali sie przy jego zwlokach.

Jako ostatni obrzed konferencja episkopatu mozie w tym miejscu zacho-
waé obrzed Ephetha, jednakzie bez §liny. Kaptan dotyka palcem uszu i ust
dziecka moéwigc: Pan Jezus, ktéry sprawil, Ze glusi slyszq i niemi méwig,
niech sprawi, abys wkrotce mégt stuchaé Jego slowa i wyznawaé wiare na
cze$é i chwale Boga Ojca.

Zakonczenie obrzedu ma miejsce przed oltarzem. Kaplan wyjasnia, ze
teraz dzieci te razem z obecnymi mogg méwié do Boga Ojcze masz. Wszyscy
odmawiajg te modlitwe w imieniu dzieci. Aktem ostatnim jest blogosta-
wienstwo. Najpierw specjalne dla matki trzymajacej w ramionach swe
ochrzczone dziecko. Nastepne osobne dla ojca, wreszcie dla wszystkich obec-
nych, biorgcych udzial w obrzedach. W dodatku znajdujemy jeszcze cztery
inne formuly tego blogostawienstwa.

Mozna przewidywaé (potwierdzenia w dokumentach jeszcze nie ma), ze
to piekne blogostawienstwo ,dostrzegajgce” réwniez ojca, zastgpi dotych-
czasowy obrzed blogostawienstwa matki po rozwigzaniu, nazywany dawniej
wywodem. Rozwiazanie szcze§liwe: laczy w jedno elementy dotychczas roz-
dzielone, w kroétkich formulach podkre§la my$l zasadnicza: dziekczynienie za
dar rodzicielstwa; réwnoczeénie wprowadza nowa, bardzo wazng: obowigzek
rodzicow dawania dzieciom dobrego przykladu. Po blogostawienstwie mozna
zanie$§¢ dziecko przed oltarz Matki Bozej.

Studiujac odnowiony obrzed chrztu §wietego zauwazamy jeszcze jedna
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jego ceche, ktéra podkreS§lamy z zadowoleniem: chrzest §wiety jest obrze-

dem radosnym. Pokazuje si¢ to juz w szatach. Celebrans uzywa stuly lub

kapy w kolorze §wigtecznym (BP 35). Nie ma wiec juz pokutnych fioletow.

Analogicznie mozna przewidywaé, ze kolor fioletowy zniknie réwniez z Wi-

gilii Paschy. Wyrazem tej radoSci ma byé réwniez jak najliczniejszy udziatl

wiernych (IC 7). O tej rado§ci méwi szafarz sakramentu witajagc w bramie
$wiatyni dziecko oraz jego rodzicéw i krewnych.

Najwiecej jednak rado§é te podkre§la zalecany usilnie $piew. Az dzie-
wieé razy czytamy: fidelibus... pro opportunitate cantantibus, a nawet optan-
dum est ut interim proferatur canticum baptismale (BP 67).

W jakich momentach znajdujemy te zalecenia?

1) przed rozpoczeciem obrzedu, podczas procesji, w ktérej kaptan lub dia-
kon idzie powitaé¢ czekajgcych u bram §wigtyni (BP 35);

2) po nakreSleniu znaku krzyza, podczas przej$cia do miejsca, w ktérym
ma by¢ liturgia stowa (BP 42);

3) $piew psalmu responsoryjnego w liturgii slowa (BP 44);

4) na zakonczenie homilii lub w lgczno$ci z litanig §wietych (BP 46);

5) po namaszczeniu olejem katechumenéw, podczas przej$cia do baptiste-
rium (BP 52);

6) po wyznaniu wiary przez rodzicow i chrzestnych, bezposrednio przed istot-
nym momentem udzielania sakramentu. W $§piewie tym wszyscy zebrani
mogg wyrazié swa wiareg, wiare KoSciota (BP 5§9);

7) po chrzcie .dziecka; jeSli w jednym obrzedzie chrzci sie wiecej dzieci —
po chrzcie kazdego z nich osobno (BP 60);

8) $piew najwiecej zalecany (tutaj znajdujemy formule: optandum est...); po
zakonczeniu calego obrzedu, gdy wszyscy z zapalonymi §wiecami dzieci idg
do ottarza, lub stojg przed nim, zanim wypowiedzg wspdélng modlitwe Sy-
néw Bozych. Tutaj nalezy §piewaé kantyk z radosnym alleluja (BP 67);

9) po blogostawienstwie dla rodzicéw oraz zebranych: kantyk wyraza radosé
paschalng oraz wdzieczno§é. Moze to byé Magnificat (BP 71).

W uwagach wstepnych spotykamy zasade: ,obrzed powinien brzmieé
paschalng rado$cig” (IC 6, 33). Trzeba stwierdzié, ze autorzy omawianego do-
kumentu dali szerokie mozliwo$§ci wprowadzania w zycie tej zasady. W roz-
dziale VII, nr 225—245 spotykamy dziewietnascie r6znych aklamacji oraz dwa
hymny, nie liczac tekstéw zawartych w rozdzialach podajgcych poszczegodl-
ne obrzedy. Sg tam réwniez teksty psalmu responsoryjnego oraz aklamacji
alleluja w liturgii slowa.

Przed muzykami otwarto wielkie mozliwoSci. Nie potrzebujg czekaé na
przetlumaczenie tekstéw, gdyz wiele z nich wzieto z Pisma §w. Poza tym
mozna proponowane teksty zastgpié innymi, odpowiednimi do przezywanych
obrzedow.

Poréwnujagc odnowiony obrzed z dotychczasowg jego formg budzi sie
w sercu gleboka wdzieczno§é dla autor6w odnowy. Sakrament nieraz jesz-
cze udzielany w zakrystii, w pustym kosciele, czy dla odmiany ,szeptany”
w ostatnim jego kacie, réwnocze$nie z innym nabozenistwem, znalazl swe
wlasSciwe miejsce i forme. Obrzed nowy moéwi, ze jest to pierwszy sakra-
ment nowego prawa, brama zycia i Kroélestwa (IC 3). Podczas Mszy §w., na
rekach rodzicow, w poSrodku calej spoleczno$ci wiernych, tak, aby wszyscy
widzieli i styszeli, przy akompaniamencie radosnych $piew6éw. Bo marodziny
dla zycia w Bogu, pomnozenie liczby czltonkéw KoSciota, to troska i rado§é
wierzgcych rodzicéw, ale réwnocze$nie catego ludu Bozego.

Nie zawsze duszpasterz wykorzysta wszystkie dziewieé¢ mozliwo$ci ofe-
rowane w nowym dokumencie. Nigdy jednak nie powinien zapominaé: do-
konuje sie rzecz bardzo radosna i trzeba to uzewnetrzni¢é w znaku. Korzy-
stajac z ,sympatycznej elastyczno$ci” odnowionej liturgii chrztu Swietego,
zaleznie od okoliczno$ci i lokalnych warunkéw, bedzie dazyl do tego, aby
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udzielanie sakramentu bylo glebokim przezyciem formujgcym coraz dosko-
nalej religijng §wiadomo$é ludu Bozego oraz utwierdzajacym jego wiare.

Chrzest §wiety to ,przede wszystkim sakrament wiary”. Ludzie o§wieceni
laskg Ducha Swietego, wiarag odpowiadaja na Dobra Nowine Chrystusa.
Troska o budzenie prawdziwej, czynnej wiary jest ‘jak najbardziej wla$ci-
wa KoS$ciolowi, zro$nieta z nim od pierwszych godzin jego istnienia. Wiara
jest fundamentem nowego przymierza, zjednoczenia z Chrystusem (IC 3).
Wyja$nienie kaplana, potwierdzone przez Amen zebranych, lub ich Spiew
bezposrednio po wyznaniu wiary przez rodzicow, a przed obrzedem zbawczej
kapieli, przypominajg, ze dziecko ochrzczone jest we wierze KoSciola
(BP 2, 4, 59).

Ten wzglad uzasadnia przepis, ze chrztu nalezy udzielaé w koSciele pa-
rafialnym (BP 10), ze nawet w niebezpieczenstwie $mierci nalezy — je§li to
mozliwe — zgromadzi¢ jaka$ spoleczno$§é i wobec niej wyznaé glo$no wiare
(BP 2, 21). Tq wiarg powinni kierowaé sie w zyciu rodzice dziecka. Dlatego
majg uczestniczyé w specjalnym przygotowaniu, dlatego wprowadzono do
samego obrzedu liturgie stowa, ktérej nie mogg opusci¢ dla opieki nad dziec-
kiem, dlatego o te wiare sg pytani bezposrednio przed chrztem swojego
dziecka (BP 14, 17 i IC 4).

Aby za$ znak sakramentu byl prawdziwy, nalezy wychowaé dzieci w tej
wierze, w ktérej zostaly ochrzczone. Sakrament jest fundamentem takiego
wychowania. Jedynym celem wychowania chrzescijanskiego jest doprowa-
dzi¢ powoli dzieci do poznania nauki Bozej objawionej w Chrystusie, aby
w koncu one same przyjely wiare, w ktérej zostaly ochrzczone (BP 3). Taki
obowigzek biorg na siebie rodzice (BP 39). Przypomina im to i zobowigzuje
do tego KosSciot w dialogu powitalnym, przed poswieceniem wody (BP 53),
wzywajac do wyznania wiary (BP 56), w obrzedzie zapalania §wiecy dziecka
od paschatu (BP 64). Modli sie o to Koéciél! w modlitwie powszechnej (BP 47),
w obrzedzie ephetha (BP 65), w koncowym blogostawienistwie (BP 70).

Chrzest jest ré6wnocze$nie sakramentem wilaczajgcym w $Swiety, kapian-
ski lud Bozy, tworzy wieZ sakramentalng jedno$ci wszystkich ochrzczonych
(IC 4). Jest to podkreSlone w szczegblny sposéb w formule modlitewnej to-
warzyszgcej namaszczeniu krzyzmem $wietym (BP 18, 3, 62).

Chrzest jest roéwniez kapielg odrodzenia do zycia synéw Bozych. Zgod-
nie z faktem wzywania imion PrzenajSwietszej Tréjcy, ochrzczeni sg Jej
oddani i nawigzujg wtedy 1gczno§é miltoSci z Ojcem, Synem oraz Duchem
Swietym. Sakrament ten czyni ludzi uczestnikami Bozej natury, méwig o tym
modlitwy poSwiecenia wody, przygotowuja, prowadza do tego czytania, mod-
litwy i potréjne wyznanie wiary (IC 5).

Chrzest urzeczywistnia misterium paschy, w tym bowiem sakramencie
ludzie przechodzg ze S$mierci grzechu do zycia. Moc misterium $&mierci
i Zmartwychwstania Pana sprowadza wszystkie wspomniane skutki sakra-
mentu. Albowiem ci, kt6érzy przyjmujg chrzest, wszczepieni w podokiefstwo
$mierci Chrystusa, w Nim réwniez powstaja do nowego zycia i zmartwych-
wstajg. Dlatego najwlaSciwszym terminem chrztu jest Wigilia Paschy i nie-
dziela, dlatego zaleca sie bardzo jego udzielanie podczas Mszy §wietej, dla-
tego sprawowanie tego sakramentu powinno byé zawsze nacechowane rado$-
cig Zmartwychwstania (IC 6, 28).

Ks. Stanistaw Hartlieb, Konarzewo

3. Ordo lectionum Missae

Dekretem Kongregacji dla Kultu Bozego z dnia 25 maja 1969 roku zo-
stal promulgowany nowy porzadek czytan Pisma §w. w liturgii mszalnej.
Porzadek ten, przygotowany przez Rade do wykonania Konstytucji o $§w.
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Liturgii w oparciu o art. 51 Konstytucji o $w. Liturgii, zostal zatwierdzony
przez Pawtla VI w konstytucji apostolskiej Missale Romanum.

Nowy porzadek wszedt w zycie 30 listopada, a wiec w pierwszg nie-
dziele Adwentu 1969 roku, razem z nowym Ordo Missae. Na rok liturgiczny
1969/70 przeznaczona jest seria B czytan niedzielnych oraz seria II czytan
ferialnych na okres per annum.

Ogloszony nowy porzadek czytan wskazuje tylko miejsca w ksiegach
$§wietych, z ktoérych nalezy wzigé czytania. Konferencje episkopatéw nato-
miast powinny wydaé pelny tekst czytan w jezykach narodowych z zacho-,
waniem zasad dotyczacych przekladéw tekstéw liturgicznych ustalonych przez
Rade dnia 25. I. 1969 r. Teksty moga byé wziete z przekladé6w Pisma $§w.
juz zaaprobowanych przez Stolice Apostolska, jezeli za§ sporzgdzi sie nowe
przeklady, nalezy je przedlozyé do zatwierdzenia kongregacji.

Wraz z dekretem wydana zostala przez Kongregacje dla Kultu Bozego
instrukcja w sprawie wydawania nowych lekcjonarzy z tekstami w jezy-
kach narodowych. Przewiduje ona, ze czytania bedg wydrukowane w kilku.
oddzielnych ksiegach. W pierwszej kolejnoSci nalezy wydaé ksiege zawie-
rajgcg czytania na niedziele i §wieta, a przynajmniej ich cze§é zawierajaca
serie B. W poézniejszym czasie mozna spokojnie przygotowaé nastepne tomy
lekcjonarza. Konferencje episkopatéw stosownie do stanu przygotowan tych
ksiag mogg wyznaczyé odpowiednie terminy, w ktérych zaczng one obo-
wigzywaé.

W dalszym ciggu numer ,Notitiae” (47) oglaszajacy nowy porzadek czy-
tan podaje w IV rozdzialach i 25 artykulach ogélne i szczegblowe wskaza-
nia dotyczgce dobierania i stosowania nowych czytan. Pozostawiajgc szcze-
g6élowe omoéwienie nowego Ordo lectionum do nastepnego numeru biuletynu
ograniczymy sie tu do podania najwazniejszych informacji zawartych w po-
wyzszych wskazaniach (Praenotanda). Dowiadujemy sie wiec najpierw, ze
zostaly przygotowane dwie serie czytan: na niedziele i §wieta (lectionarium
dominicale — festivum) oraz na dni powszednie (lectionarium feriale). Obie
serie sg od siebie zupelnie niezalezne, chociaz porzadek ferialny w pewnym
sensie uzupeilnia niedzielno-§wigteczny, zawierajacy wazniejsze fragmenty
(loci maioris momenti) Pisma §w. Oprécz tych dwéch serii wprowadzony zo-
stal porzgdek na uroczystoSci §wietych, do tzw. ,Mszy obrzedowych”, wo-
tywnych i odprawianych w szczegbélnych intencjach (ad diversa).

Lekcjonarz niedzielno-§wigteczny przewiduje dla kazdej Mszy 3 czyta-
nia: jedno ze Starego Testamentu, drugie z pism apostolskich, trzecie z Ewan-
gelii. Zostaly przygotowane 3 cykle roczne (oznaczone jako cykl A, Bi O),
tak iz czytania bedg sie powtarzaly co cztery lata. Zesp6él czytann w danej
Mszy jest zharmonizowany tematycznie w ten sposob, ze temat poruszony
w Ewangelii okre§la dobor pozostalych czytan ze Starego i Nowego Tes-
tamentu.

Jezeli chodzi o lekcjonarz ferialny, cykl na Wielki Post posiada wtasne
zalozenia, odpowiadajgce charakterowi chrzestnemu i pokutnemu tego okre-
su. Ferie pozostalych okresé6w (34 tygodnie) posiadajg jeden cykl czytah
z Ewangelii powtarzany co roku. Pierwsze czytanie natomiast posiada dwie
serie, stosowane na przemian. Cykl I stosuje sie w latach nieparzystych, cykl
IT w latach parzystych.

Lekcjonarz na uroczysto$ci Swietych posiada dwie serie czytan. Jedng
w Proprium Sanctorum na uroczysto$ci, §wieta i wspomnienia, jezeli mozna
znalezé dla nich czytania wtasne. Druga w Commune Sanctorum, zawiera-
jaca propozycje czytan odnoszacych sie do poszczegélnych rodzajéw Swietych
(meczennicy, dziewice) lub do $SwietoSci w ogble. Wybbér pomiedzy tymi czy-
taniami bardzo czesto pozostawiony jest celebransowi.

Podobnie w lekcjonarzu do Mszy ,,obrzedowych” (Missae rituales) wo-
tywnych i na szczegdlne okoliczno$ci (ad diversa) proponowanych jest wie-
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cej czytan, spos§rod ktoérych celebrans dokonuje wyboru stosownie do potrzeb
duszpasterskich danego zgromadzenia.

F. B.

4. Nowy kalendarz sSwietych

W poprzednim numerze biuletynu zostala omoéwiona reforma roku litur-
gicznego i kalendarza. Do oméwienia w tym numerze zostala pozostawiona
reforma kalendarza §wietych.

I. Nowy kalendarz powszechny

Charakteryzujg go przede wszystkim: redukcja obchodéw lub przesunie-
cie ich daty dziennej. Bylo to mozliwe do przeprowadzenia dzieki uchwale
soboru sformulowanej w KL 111. Wymagalo to 1° zmniejszenia liczby $wiat
opartych o r6zne nabozenstwa, poczagtkowo prywatne (festa devotionis);
2° krytycznej analizy kalendarza §wietych (ostatnio poprawiony w 1960 r.);
3° wyboru $wigt o wiekszym znaczeniu; 4° weryfikacji dnia ich obchodu;
5° uniwersalizacji kalendarza, aby zawieral §wietych ze wszystkich mozliwie
narodoéw, okres6w i stanéw. To ostatnie spowodowalo tez korektury w tytu-
lach §wietych.

1. Swieta typu dewocyjnego, wprowadzane gléwnie na prosbe
wladcéw i zakonéw w koncu XVII w., pozostang odtgd jedynie w kalenda-
rzach partykularnych, a w Mszale majg byé przeniesione do dzialu Mszy wo-
tywnych. Ze §wiat Panskich zostang jednak: uroczysto§é Tréjcy Sw., Eucha-
rystii, Serca Jezusowego, i Chrystusa—Krodla Wszech§wiata; znosi sie §wie-
ta Imienia Jezus i Krwi Panskiej, o czym juz byla mowa. Ze §wigt maryj-
nych tego typu odtad obowigzujg tylko: Maryi Bogarodzicy 1. I. (dlatego
zniesione Macierzynstwo NMP — 11. X), Maryi Krélowej 22. VIII (przenie-
sione z31.V), Matki Bozej Bolesnej 15.1X (nie 7 BoleSci), R6zancowej 7. X, Ofia-
rowania 21. XI; natomiast jako wspomnienie ,,dowolne” pozostajg: Objawie-
nie w Lourdes 11. II, Niepokalanego Serca — w sobote¢ po §wiecie Serca Je-
zusowego; M. B. Karmelitanskiej (Szkaplerznej) 16. VII i Dedykacji Bazy-
liki N. Maryi P. Wiekszej 5. VIII (nie: Snieznej). Wynika to, jak podkre§la
komentarz, z konieczno$ci przystosowania pobozno$ci do teologii maryjnej,
zawartej w KK 66, i uwypuklenia zwigzku Maryi z Chrystusem. Podkre§-
lajg to nowe mazwy $§wigt, ktérym odpowiada ich dotychczasowa tre§é litur-
giczna: Zwiastowanie Panskie (Annuntiatio Domini) 25.1II i Ofiarowanie
Panskie (Praesentatio Domini) 2. II. Z pozostalych $wigt maryjnych 3 po-
zostajg bez zmian (Niepokalane Poczecie 8. XII, Narodzenie 8. IX, Wniebo-
wzigcie 15. VIII). Nawiedzenie natomiast otrzymuje nowsg date: 31. V za-
miast 2. VII. Jest to uzasadnione kolejno$cig historyczna, bo Nawiedzenie
mialo mi€jsce miedzy Zwiastowaniem a Narodzeniem §w. Jana.

Dzien §w. J6zefa Robotnika 1. V ma byé odtad tylko w rycie ,,wspomnie-
nia dowolnego”. Sw. Joachim ma byé obchodzony wspélnie ze §w. Anng
26. VII, co jest bardzo wtlaSciwe i ma za sobg tradycje w kalendarzu bene-
dyktynskim. Dotychczasowe §wieto §w. Michala Archaniola 29. IX, niegdy$
jedyne ku czci wszystkich Anioléw, odtad stanie sie obchodem 3 Archanio-
t16w: Michala, Gabriela i Rafala (stad zniesienie obchodow 24. III i 24. X);
pozostaje natomiast obchéd Aniolow Strézéw 2. X jako ,,wspomnienie obo-
wigzkowe”.
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2. Analiza krytyczna uwzglednila wyniki badan naukowych, aby
cze§¢ dla Swietych, zgodnie z wymaganiami czlowieka wspélczesnego, oprzeé
na prawdzie historycznej. Niektorzy ze $wietych nasuwajg powazne trudno-
$ci historyczne. Choé uczeni nie moga twierdzié, ze takich §wietych nie bylo,
jednak wykazali brak fundamentu historycznego dla ich kultu. Swieci ci
zostali skre$leni z kalendarza powszechnego. Z nich bardziej znani sg: §w.
Pawel Eremita, Jan i Pawel, Aleksy, Eustachy, Urszula i towarzyszki, Ce-
cylia, Katarzyna Aleksandryjska i Bibiana. Znamienne, ze jednak w kalen-
darzu powszechnym pozostawiono obchéd sw. Cecylii ze wzgledu na staro-
zytne Swiadectwa jej kultu, mianowicie z V wieku. Podobnie §w. Krzysztof
pozostal w kalendarzu ze wzgledu na starozytne $§wiadectwo kultu, mimo le-
gendarnych opiséw zycia i meczenstwa.

Z komentarza wynika, ze §wieci, ktérych obch6d usunieto z kalendarza
powszechnego, zostang zachowani w kalendarzach partykularnych, lub przy-
najmniej w ko$ciolach, z ktérymi ich kult szczegbélnie sie wigze. Wielu jed-
nak, poniewaz nie tylko akta ich sg legendarne, ale i do kalendarza rzym-
skiego wlgczeni zostali bardzo pézno (XII—XIV w.), zostalo zen usunietych
w ogoéle, np. §w. Dorota, Faustyn i Jowita, 40 meczennikéw, Anicet, Aleksy,
Barbara. Wydaje sie jednak, ze w krajach lub regionach, gdzie kult tych
wladnie Swietych jest dawny i nadal zywy jako patronéw chrzestnych, za-
wodowych lub parafialnych, nalezaloby m:imo to zatrzymaé obchody w Kka-
lendarzu partykularnym, moze ograniczajac jedynie do okreSlonych diecezji,
raiast lub koS$cioléw.

Sposréd starozytnych meczennikéw rzymskich, ktérych znane sg tylko
imie, data i miejsce meczenstwa pozostawiono niew:ielu. Cze$§¢ liturgiczna
innych za$§ ograniczono tylko do ich bazylik lub cmentarzy (katakumb).
Wszystkich za$§ razem ,Pierwszych Meczennikéw Kos$ciolta Rzymskiego” czci
sie specjalnym wspomnieniem 30. VI, majac na my§li zwlaszcza chrzefcijan
pomordowanych w cyrku Nerona w 64 r.

3. Wybér S§wietych o wiekszym znaczeniu musial byé dokonany
przy zachowaniu réwnowagi geograficznej i chronologicznej. Zmalala liczba
obchodbéw §wietych Wlochéw i Francuzéw. Spoéréd 38 papiezy (znajdujacych
sie w kalendarzu z 1960 r.) pozostajg obchody tylko 15. Z meczennikéw sta-
rozytnych — opr6cz wybranych rzymskich, o ktérych byla mowa wyzej —
znaleZli sie w nowym kalendarzu najstawniejsi (§w. Polikarp, Perpetua i Fe-
licyta, Cyprian, Ireneusz) oraz najpopularniejsi, ktérych fakt meczenistwa jest
historycznie pewny, choé szczegblowe akta meczenstwa nalezalo uznaé za le-
gendarne (m. in. §w. Jerzy, Kosma i Damian, January, Dionizy i towarzy-
sze, Bucja). Ponadto kalendarz wybiera najstawniejszych meczennikéw S$red-
niowiecza i epoki nowozytnej: §w. Fidelis, Stanistaw, Bonifacy, Wactaw, Jo-
zafat, Tomasz Becket. Zachowano tez w kalendarzu §wietych apostot6w rézi-
nych krajéw, choé nie byli meczennikami: §w. Augustyn z Canterbury, Cyryl
i Metody, Ansgar czyli Oskar (ten ostatni, apostol Skandynawii, dopiero obec-
nie wszedl do kalendarza powszechnego). Ponadto kalendarz zatrzymal §wie-
tych zalozycieli zakonéw, tych przynajmniej, ktérzy wprowadzali w Koéciele
zupelnie nowa forme zycia zakonnego. Znajdujemy tez w kalendarzu wszyst-
kich doktoré6w KoSciota, choé obchody wiekszo§ci z nich sg zaznaczone jako
wspomnienia dowolne.

4. Przesuniecie wielu dat obchodu §wietych zostalo dokonane
ze wzgledu na ich dies matalis aeternae vitae; starano sie przynajmniej prze-
sungé obchéd na dzief najblizszy daty $mierci wolny od innych obchodéw,
wyjatkowo przyjeto date obchodu w dzien $§wiecen ($w. Ambrozy), przenie-
sienia relikwii lub dedykacji ich koS$ciola; dzien §wietych za§ czczonych na



BIULETYN ODNOWY LITURGII 89

Wschodzie uzgodniono z datg tamtejszych kalendarzy. Wreszcie przeniesiono
trzech waznych §wietych, ktorych obchody co roku musialyby ustepowaé wo-
bec ferii Wielkiego Postu; §w. Tomasza z Akwinu na 28. I, §w. Grzegorza I
Wielkiego na 3. IX, $§w. Benedykta Opata na 11. VII. Zgodnie z innymi Ko§-
ciotami przesunieto tez obchody Apostoléw na tradycyjny dies mnatalis: §w.
Filipa i Jakuba na 3. V. (wlaSciwie tradycyjny dzieh — 1. V), §w. Macieja
na 14. V, §w. Tomasza na 3. VII. Z innych przesunieé wymienimy przykia-
dowo $w. Ignacego z Antiochii na 17. X, §w. Leona Wielkiego na 10. XI,
$w. Cyryla i Metodego na 14. II, wreszcie i naszych §w. Stanistawa na 11. IV,
a $w. Jana Kantego na 23. XII. Takie przesuniecia postulowal juz w swoim
podreczniku H. Schmidt SJ w 1960 r.

5. Uniwersalizacja kalendarza wyrazila sie najpierw w tym,
ze wlgczono don pierwszych meczennikéw kazdego kontynentu, ktérzy glosze-
nie Ewangelii u$wiecili wlasng krwig: z dalekiego Wschodu — Japonczycy
$w. Pawel Miki z towarzyszami (5. II. 1597), z Ameryki Péinocnej — §w. Izaak
Jogues z towarzyszami (18. X. 1647), z Oceanii — §w. Piotr Chanel (28. IV.
1841), a z Afryki Centralnej (z Ugandy) — $w. Karol Lwanga z towarzysza-
mi (3. VI. 1886). Ponadto z Ameryki RLacinskiej oprocz §w. Rézy z Limy,
wigczony zostal pierwszy biskup tego kontynentu, §w. Turybiusz z Mongro-
vejo, arcybp Limy (23. III. 1606) i popularny w$réd Murzynéw i Mulatow
§w. Marcin z Porres (3. XI. 1639). Tabele, podane w komentarzu (s. 150—152,
153—155) podaja, ze obok 25 §wietych rzymian i 37 z Italii, kalendarz obec-
ny zawiera 16 $wietych z Francji, 11 z Hiszpanii, 8 z Niemiec, 6 z W. Bry-
tanii, 4 z Polski (§w. Kazimierz, Stenistaw, Jadwiga i Jan Kanty), 3 z Por-
tugalii, po 2 ze Szwajcarii, Irlancii, Skandynawii (§w. .Oskar i Brygida)
i Wegier (§w. Stefan i Elzbieta), nadto z Jugostawii §w. Hieronim, z Cze-
choslowacji §w. Waclaw, z Grecji i krajow slowianskich — §w. Cyryl i Me-
tody, z Rosji — §w. Jozafat. Z Afryki jest 8 §wietych (w tym az 7 staro-
zytnych, z Egiptu lub Afryki pélnocnej), z Azji 14 (w tym 12 starozytnych
z bliskiego Wschodu), z Ameryki — 4, z Oceanii — 1. W przekroju historycz-
rym: do konca epoki prze§ladowan — 53 §wietych (najwiecej jednak z IV w.
— 25), potem w przewadze sg: w. XIII — 12 §wietych, w. XVI i XVII —
po 17, za§ z XX w. tylko §w. Maria Goretti i §w. Pius X.

6. Tytuty Swietych: z tradycyjnych pozostaly jedynie: Apostol,
Ewangelista, Meczennik, Dziewica. Natomiast z powodu zmiany pierwotnego
znaczenia zmieniono tytut confessor i vidua. Dlatego odtad Sci§le okre§la sie
stopienn hierarchiczny w KoSciele: Biskup (Papiez), Prezbiter, Diakon, a po-
nadto zachowano tytul Doktora Kosciola. Sciélej tez okreS§lono §wietych przy-
naleznych do rodzin zakonnych: Opat, Mnich, Pustelnik (Eremita), Zakon-
nik (Religiosus), Zakonnica (Religiosa, je§li przed wstgpieniem do zakonu
zyla w malzenstwie; w przeciwnym razie tytuluje sie: Dziewica). Zauwaza
sie tez pominiecie zupelnie tytutu: Krél; méwi sie wiec: §w. Ludwik Fran-
cuski, §w. Stefan Wegierski (Stephanus Hungariae). Moze wazny tez bedzie
szczegbl, iz wyraznie zidentyfikowano w liturgii osobe §w. Marii Magda-
leny: chodzi mianowicie o te Marie, ktérej Chrystus objawil sie po Zmar-
twychwstaniu, nie majgcg nic wspélnegc ani z grzesznicg z £k 7, 36—50, ani
z siostrg Marty (wobec tego szkoda, ze nie wprowadzono wspdlnego obcho-
du §w. Marii i Marty).

II. Zasady dotyczace kalendarzy partykularnych

Chociaz wypada, by kazda diecezja jako Ko$ci6l lokalny miala wlasny
kalendarz, jednak mogg go posiadaé¢ wspélnie wszystkie diecezje jednej pro-
wincji lub kraju, podobnie wszystkie prowincje jednego zakonu w tym sa-



90 BIULETYN ODNOWY LITURGII

mym kraju (n. 48, 51). Uklada je kompetentna wiadza, w wypadku kalen-
darza krajowego konferencja episkopatu, potwierdza Stolica Apostolska. Ka-
lendarz partykularny powinien stanowié organiczng jedno$é z kalendarzem
powszechnym, ktory obowigzuje w calym obrzgdku rzymskim i stanowi baze
kalendarzy lokalnych. Musi pozostaé nienaruszone Proprium de Tempore,
a $§wieta powszechne majg pierwszenstwo (n. 49—50). Kalendarz nie moze
byé przecigzony, dlatego kazdego §wietego nalezy obchodzié tylko jeden raz
w roku, tylko wyjatkowe racje duszpasterskie mogg skloni¢ do zachowania
Swieta translatio albo inventio i to jedynie w stopniu ,wspomnienia dowol-
nego” (n. 50).

W kalendarzu diecezjalnym powinny sie znalezé obchody patronéw die-
cezji, rocznicy dedykacji katedry oraz $§wietych i blogostawionych zwigzanych
z diecezja narodzeniem, diluziszym przebywaniem lub $miercig. Poszczegélne
koScioly mnadto obchodzg tych $wietych, ktérych ciala przechowuja. W ka-
lendarzu zakonnym powinno by¢é $wieto tytularne zakonu, §w. zalozyciela
i patrona oraz $Swietych i blogostawionych czilonkéw danej rodziny zakonnej
lub jej szczegblnie bliskich (n. 52). Nadto wszyscy zakonnicy powinni lgczyé
sie ze spoleczno$ciag KoSciola lokalnego przez obchéd $wieta dedykacji ka-
tedry oraz giéwnych patrondéw miejscowosci i kraju. Gdyby liczba $§wiat
lokalnych okazywala sie zbyt wielka, mozna wprowadzi¢ §wieto wszystkich
Swietych danej diecezji czy zakonu, osobne obchody zostawiajge $§wietym
o wiekszym znaczeniu, pozostalych obchdéd ograniczajac do Swiatyni, ktéra
przechowuje ich ciato (n. 53). Obchody partykularne mogg mieé¢ jedynie sto-
pien ,wspomnienia” obowigzkowego lub dowolnego, wyjawszy $§wieta
o szczegblnej wadze historycznej lub duszpasterskiej, ktérym przynajmniej
w niektérych miejscach nalezaloby daé stopienn wyzszy (n. 54).

Wszyscy, ktoérzy maja obowigzek trzymaé sie danego kalendarza wiasne-
go, powinni obchodzié¢ wszystkie dni przezen przepisane bez zmiany ich stop-
nia i niczego samowolnie nie usuwaé (n. 55).

Kalendarze lokalne nalezy tak przeredagowaé, by wilasciwym dniem ob-
chodu byl dziefi §mierci (dies natalis) §wietego. Nalezy jednak zachowaé zgod-
no$§é z kalendarzem powszechnym, jeSliby przyjat inng date obchodu takiego
Swietego, ktéory jest réwnocze$nie patronem Ilokalnym (n. 56): zachowujac
date, mozna podnie§é stopienn obchodu. Gdyby nieznany by! dies matalis, na-
lezy wyznaczyé inny dzien wlasciwy danemu §wietemu, lub po prostu dzien
wolny w kalendarzu od innych obchodéw. Podobnie na najblizszy wolny
dzien wyznacza sie $wietego, ktérego dzien wtlasciwy jest juz zajety przez
$wieto réwne lub wyzsze, powszechne lub partykularne. Obchody dozwolone
(indultae) nalezy wpisaé pod dniem majodpowiedniejszym z racji duszpaster-
skich. Swigt lokalnych nie nalezy wyznaczaé w dni przypadajgce zwykle na
okres W. Postu, na oktawe Paschy i na dni od 17 do 31 grudnia. Gdzie
dzien $w. Jozefa nie jest Swietem obowigzujgcym, moze episkopat zdecydo-
waé przeniesienie jego obchodu poza W. Post (n. 56). Je§li kilku $wietych
obchodzi sie lgcznie, mozna obchodzié¢ tylko jednego z nich, blizszego Ko§-
ciotowi lokalnemu, dla pozostalych za§ przeznaczyé inny dzien jako wspom-
nienie obowigzkowe. W niedziele per annum wolno dla dobra duszpasterskie-
go obchodzié¢ §wieto, ktére przypadlo w tygodniu, je§li pozwala tabela pierw-
szenstwa; wtedy wszystkie Msze §w. gromadzgce wiernych majg byé o §wie-~
tym (n. 58). Z kilku obchodéw zbieznych w danym dniu obchodzi sie ten,
ktéry ma pierwszenstwo. Lepiej jednak unikaé stalej zbiezno$ci i przesungé
§wieto partykularne na najblizszy dzien wolny od uroczysto$ci §wigt; jednak
wobec wspomnienia obowigzkowego powszechne pierwszenstwo bedzie mialo
wspomnienie partykularne, a z kolei wiasne dla danego ko$ciola, pierwszen-
siwo przed obowigzujagcym w catej diecezji. W wypadku zbiezno$ci II niesz-
poréow z I nieszporami nastepnego Swieta, pierwszenistwo majg nieszpory II,
wyjawszy dzien wyraznie posiadajgcy pierwszenstwo wediug tablicy (n. 60).
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pierwszenstwa

I. Sollemnitates (uroczystosci):

1.
2.

Triduum Paschalne Meki i Zmartwychwstania.

Boze Narodzenie, Objawienie, Wniebowstgpienie i Zestanie Ducha §w.,

— Niedziele Adwentu, W. Postu i Paschy;

— Popielec; dni w W. Tygodniu do W. Czwartku wilgcznie; dni
w oktawie Paschy.

Uroczysto$ci Panskie, Maryjne i $wietych w kalendarzu powszech-

nym.

— Dzien Zaduszny (ustepuje n1ed21e11)

Uroczysto$ci wlasne:

a. patrona pierwszorzednego miejscowosci,

b. Dedykacja i jej rocznica w koSciele wlasnym,

c. Tytul koSciota wtasnego,

d. Tytul, zalozyciel, gt patron zakonu lub zgromadzenia.

II. Festa (Swieta):

SRR d

Panskie,

N1edzne1e okresu Bozego Narodzenia i niedziele per annum,

Swieta Maryi i $wietych w kalendarzu powszechnym,

Swieta wlasne:

a. Patrona pierwszorzednego diecezji,

b. Dedykacja i jej rocznica w katedrze,

c. Patrona pierwszorzednego kraju, prowincji, narodu, wiekszego te-
rytorium,

d. Tytutu, zalozyciela, patrona pierwszorzednego zakonu lub pro-
wincji zakonnej,

e. Inne §wieta wlasne Ko$ciola lokalnego,

f. Inne §wieta kalendarza diecezji lub zakonu.

Dni powszednie Adwentu od 17 do 24 grudnia,

— dni w oktawie Bozego Narodzenia;

— dni powszednie W. Postu.

III. Wspomnienia (memoriae):

10.
11.

12.

13.

w

Obowigzkowe w kalendarzu powszechnym.

Obowigzkowe wiasne:

a. Patrona drugorzednego miejsc., diec., kraju, prowincji, narodu,
terytorium, zakonu, prowincji.

b. Inne wspomnienia obowigzkowe witasne danego koSciola.

c. Inne wspomnienia obowigzkowe w kalendarzu diecezji lub zakonu.

Wspomnienia dowolne, ktére ré6wniez mozna obchodzié w dni pod

nr 9. Podobnie obchodzi¢ wolno wspomnienia obowigzkowe, gdyby

przypadly w dni powszednie W. Postu.

Dni powszednie Adwentu do 16. XII. wlgcznie,

— okresu Bozego Narodzenia od 2.I. do soboty po Objawieniu,

— okresu Paschy od poniedzialku po oktawie Paschy do soboty przed
Zestaniem Ducha Sw.,

— dni powszednie w ciggu roku.

III. Problemy kalendarza dla diecezji polskich

Polsce mamy juz nowo opracowany kalendarz, ogloszony w 1963 r.,

zgodnie z ktérym ulozono mowe Proprium do Brewiarza i Mszal oltarzowy
lacifisko-polski. Kalendarz ten ukladano zgodnie z zasadami obecnej reformy:
wprowadzono obchody nowo ustalonych patron6éw kraju, diecezji, oraz nie-
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ktérych miast i regionéw (Slask, Pomorze), wprowadzono tez wszedzie ob-
chody dedykacji katedry. Przeprowadzono tez weryfikacje dat obchodow,
co pociggnelo za soba liczne przesuniecia. I tu réwniez wylgczeni
zostali z kalendarza §wieci, ktérych patronat, mimo $§redmowiecznej tradycji,
nie moéglt byé w diecezjach uznany w, $§wietle nowych zasad, np. nie
zwigzani ani miejscem urodzenia, ani meczenstwa itp. Wszyscy jednak, nawet
lokalni §wieci (bt. Bogumit z Dobrowa), sg obchodzeni przez wszystkie diece-
zje, jedynie w réinym stopniu obchodu; uzasadnia sie to skromng liczbg na-
szych kanonizowanych i beatyfikowanych rodakow.

Stojac wobec zadania przystosowania naszego Calendarium perpetuum
Ecclesiarum Poloniae do obecnego kalendarza powszechnego, mozemy zasyg-
nalizowaé nastepujace problemy, z ktérych pierwsze dotycza §wietych polskich
zamieszczonych w kalendarzu powszechnym, drugie — przesuniecia dat ich
obchodu zaleznie od kalendarza powszechnego, trzecie — ewentualnego ogra-
niczenia obchodu liturgicznego $§wietych o lokalnym znaczeniu lub usunie-
tych z kalendarza powszechnego z powod6w historyczno-krytycznych.

1. Sprawia nam to rado$¢. iz w kalendarzu powszechnym znalazlo sie czworo
polskich §wietych, mianowicie §w. Stanistaw, Jadwiga, Kazimierz i Jan Kanty,
jak réwniez §wieci zwigzani z Polskg jak §w. Jozafat oraz §w. Cyryl i Metody.
Pominieto jednak $w. Jacka, ktéry byl dotad w kalendarzu powszechnym, co
trzeba zapewne tlumaczyé tym, iz jego znaczenie bylo wielkie jedynie dla
zakonu dominikanéw, Polacy maja go jednak takze jako misjonarza. Podobnie
misjonarzami ludéw Europy $rodkowej sg zapomniani §w. Bruno z Kwer-
furtu oraz §w. Otto z Bambergi, ktérych kult powinny ozywié u siebie przy-
najmniej Polska i Niemcy. Roéwniez $§w. Stanistaw Kostka nie wszedl do ka-
lendarza powszechnego. Nade wszystko jednak odczuwa sie w kalendarzu
powszechnym brak patrona trzech narodéw: Czech6éw, Polakéw i Wegrow,
apostola Prus, wspéipracownika Ottona III i Sylwestra II — mianowicie §w.
Wojciecha, ktérego meczenstwo jest wyjatkowo udokumentowane. Nasuwa-
jaca za$§ watpliwo$ci sprawa kwalifikacji obchodu mnaszych $§wietych jako
memoria ad libitum zapewne nie powinna mieé¢ wiekszego znaczenia wobec
faktu, ze ogromna wiekszo§¢é nawet Doktoré6w Kos$ciola posiada ten ryt obcho-
dow.

2. Przesuniecia dat dotyczylyby przede wszystkim S$§wietych, naszych patro-
néw, ktérych daty przenosi kalendarz powszechny, a wiec §w. Stanistawa
i §w. Jana Kantego. Tradycyjne u nas daty 8. V i 20. X nie powinny by¢
w Polsce przesuniete na 11. IV i 23. XII, gdyz nie pozwalalyby na ich obchéd
okres W. Postu i Adwentu, a nadto zbyt sa zakorzenione; na takie zachowa-
nie dat tradycyjnych zezwalaja Normae, n. 56.

Inny problem to daty gleboko zwigzane z historig narodu i zakorzenione
w kulturze, a obecnie przez kalendarz przeznaczone ma inny obchéd, przede
wszystkim 3. V — Maryi Kroélowej Polski i 15. VII rocznica Grunwaldu, od
1663 r. dzien §w. Brunona-Bonifacego z Kwerfurtu. Zapewne, obchéd §w.
Apostoléw Filipa i Jakuba udaloby si¢ dla Polski naznaczyé na 2 lub 5 maja
(2. V §w. Zygmunta w Plocku, 4. V §w. Floriana), gdyby uzyskalo sie indult,
aby dzien Maryi Kré6lowej Polski obchodzié jako ,uroczysto§¢” mimo, iz przy-
slugiwalby jedynie ryt ,$wieta”. Moze za§ dzien §w. Bonawentury w Polsce
daloby sie obchodzi¢ pod dotychczasowg datg 14. VII, czemu nie wydajg sie
sprzeciwiaé Normae, n. 59, 7—8a, c.

Pozostale tego rodzaju trudnoSci, to 14. II, gdy nalezaloby przenie§¢ na
ten dzien §w. Cyryla i Metodego (z 7. VII), choé¢ jest to w PrzemyS$lu dzien
pierwszorzednego patrona, §w. Walentyna; 3. VII — §w. Tomasza Apostola
(z 21. XII), choé cale Pomorze obchodzi wtedy §w. Ottona z Bambergi. Nato-
miast zapewne wolno by zachowaé obch6éd §w. Teresy od Dziecigtka Jezus
pod datg 3. X, aby jej nie przenosi¢ na 1. X, dzien ogélnopolskiego obchodu
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bt Jana z Dukli, podobnie §w. Jozafata nadal obchodzi¢ 14. XI, zostawiajgc
date 12. XI dla $§wietych Pieciu Braci Meczennik6w, za§ §w. Elzbiete 19.XI,
gdyz w Polsce dnia 17. XI obchodzi sie bl. Salomee. Te ostatnie przesunie-
cia zreszta s3 minimalne.

Co do osobnego obchodu §w. Anny 26. XII w miejscach odpustowych, wo-
bec ustalenia obchodu wspélnego ze $§w. Joachimem, to jest on mozliwy
w Swietle Normae n. 57; powodowaloby to osobny obchéd §w. Joachima
w dniu 27. VII,

3. Ostatni problem, to bardzo popularny w Polsce kult §w. Barbary po-
siadajacy dawne i liczne $§wiadectwa (od XII—XIII w.) i ciggle zywy jako
patronki chrzestnej i patronki gérnikéw. Naszym zdaniem, ten kult jako fakt
historyczny, jak rowniez racje duszpasterskie, nakazuja niezaleznie od le-
gendarnych akt meczenstwa (z ktérych jednak przynajmniej imie jest pew-
ne) zachowaé obchdd 4. XII. nawet we wszystkich diecezjach polskich. Na-
tomiast kult §w. Floriana, patrona hutnikéw, moznaby ograniczyé jedynie
do archidiecezji krakowskiej oraz diecezji katowickiej i opolskiej. Bylaby to
analogia zachowania w Rzymie kultu $§w. Bibiany, Pudencjuny czy Krzy-
sztofa. Wreszcie nalezaloby przemy$leé¢ sprawe zwezenia obchodu liturgicz-
nego Dblogostawionych do niektoérych tylko diecezji, zanim zostang kanoni-

zowani. Ks. Wojciech Danielski, Lublin

1I. PROBLEMY ODNOWY

Stan odnowy liturgii w Polsce w przededniu nowych zadan

Ponizsze uwagi sg rezultatem dyskusji przeprowadzonej w gronie specja-
listow i terenowych dzialaczy odnowy liturgii w lecie 1969 roku. W jej toku
u$wiadomiono sobie ogrom trudno$ci, na jakie napotyka w Polsce realizacja
dalszych, decydujgcych etapéw odnowy liturgii, zwlaszcza etapu zwigzanego
z ostateczng reformga liturgii mszalnej. Dotychczasowe etapy odnowy, jakie
zaklada i na jakich opiera sie ten nowy etap, nie zostaly bowiem jeszcze
w pelni wykonane. Ogromna wiekszo$§¢ duszpasterzy i parafii w Polsce ogra-
niczyla sie do wprowadzenia zmian rubrycystycznych, czysto zewnetrznych.
Nawet w tej dziedzinie jest jeszcze wiele brakéw i zaniedban. Ksieza spra-
wujacy poprawnie liturgie nalezg jeszcze do rzadko$ci, a wielu wprost igno-
ruje w istotnych punktach obowigzujgce juz od kilku lat w KosSciele po-
wszechnym prawo liturgiczne, wykazujac razacy brak poczucia postuszenstwa
lub niepokojgca niewiedze w sprawach, w ktérych przeciez wyraza sie istota
kaptlanskiej postugi wobec ludu Bozego. Gléwne za§ zadanie wychowania
wiernych do nowej §wiadomos$ci swej roli w Kosciele, w oparciu o soborowa
Konstytucje Lumen Gentium, w $wietle ktoérej przeciez musi byé realizowana
Konstytucja o sw. Liturgii, przez. odpowiednig katecheze, homilie, komentarze
i prace w grupach elitarnych, w wiekszo$ci parafii ledwo zostalo rozpoczete
lub w ogoble jest jeszcze nietkniete. W tej sytuacji, aby nie zmarnowaé owo-
cé6w soborowej odnowy liturgii, nalezy podjaé¢ systematyczng, diugofalowa,
wglab idgca prace wychowawczg, ktoérej nie mozna odigczyé od zewnetrznej
reformy rytéw. Dla tej pracy muszg jednak byé spelnione pewne warunki.
Plerwszym warunkiem jest istnienie odpowiedniej ilo§ci specjalistéw posiada-
jacych glebokie, solidne i nowsze studia liturgiczne. Wiekszo$§¢ diecezji w Pol-
sce nie posiada jeszcze takich specjalistow, nawet na stanowiskach wykla-
dowcéw liturgiki w seminariach oraz w kurialnych referatach duszpaster-
skich. W tej sytuacji wprost trudny do uwierzenia jest fakt, ze w roku
akademickim 1968/69 na studia specjalistyczne z liturgiki pastoralnej na In-
stytucie Teologii Pastoralnej KUL zglosil sie ze wszystkich diecezji i zakonéw
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w Polsce tylko jeden student! Sytuacja ta nie poprawila sie w roku 1969/70.
Nalezy wiec wyrazié Zyczenie pod adresem ksiezy biskupéw i wyzszych prze-
lozonych zakonnych, aby potraktowali te sprawe wielkodusznie i z daleko-
sigzng perspektywa, wysylajac wiecej kandydatéw na te studia. Bez istnienia
zespolu specjalistow w kazdej diecezji i w kazdym zakonie nie mozna liczyé
na to, aby odnowa liturgii w ciggu najblizszych lat zapu$cila glebsze korzenie.

Terenowi dzialacze odnowy liturgii od kilku lat bole$nie odczuwajg brak
zaplecza dla swej pracy w formie naukowo-praktycznego Instytutu Duszpa-
sterstwa Liturgicznego w skali krajowej, o ktorym méwi art. 44 KL. Na kag-
dym kroku odczuwa sie brak solidnie i fachowo przygotowanych pomocy
duszpasterstwa liturgicznego, takich jak komentarze, katechezy, homilie, ma-
terialy dla osobistego poglebienia teologicznego i biblijnego oraz metodycznie
opracowanego programu pracy wychowawczej w grupach elitarnych, na kté-
rych trzeba oprze¢ poglebienie liturgiczne w parafiach. Odczuwa sie row-
niez brak koordynacji i wspélpracy pomiedzy specjalistami w skali krajowej,
wskutek czego teksty, tlumaczenia, instrukcje itp. nie bedgce wynikiem pracy
zespolowej, czesto sg slabe, zawierajg bledy i domagajg sie poprawek, co utru-
dnia i komplikuje prace w terenie.

W tej sytuacji sprawg naglacg byloby utworzenie jakiego$§ instytutu,
ktéry moéglby speiniaé¢ dla ruchu odnowy liturgii w Polsce podobng role, jak
znany Centre Nationale de Pastorale Liturgique w Paryzu oraz krajowe
o$rodki liturgiczne w innych krajach. Os$rodek ten moglby zarazem stanowié
osrodek pomocniczy o charakterze doradczym, opiniodawczym, redakcyjnym
i wykonawczym dla Komisji Liturgicznej Episkopatu. Mozna by sie réwniez
powaznie zastanowi¢ nad tym, czy nie byloby rzeczg konieczng dokonaé reor-
ganizacji Komisji Liturgicznej Episkopatu. Zachodzi bowiem pytanie, czy przy
obecnym, szczuplym skladzie jest ona w stanie podctaé ogromowi zadan, jakie
jeszcze stojg przed nami w tej dziedzinie, po postawieniu pierwszych, wstep-
nyvch zaledwie krokéw. Z pewno$cig na czasie bylaby wiec sugestia o posze-
rzenie jej skladu, aby stala sie ona reprezentatywna dla ws:ystkich o§rodkéw
w Polsce, majagcych co§ do powiedzenia w dziedzinie odnowy liturgii.

Nasuwajg sie rowniez uwagi pod adresem diecezjalnych komisji litur-
gicznych. Komisje te, o ile majg spelniaé swoje zadania, przewidziane przez
Konstytucje liturgicang, powinny skladaé¢ sie z ludzi naprawde gleboko prze-
konanych do odnowy liturgii, fachowo przygotowanych i wyposazonych w pe-
wien autorytet i wladze wizytowania w stosunku do duszpasterzy odpowie-
dzialnych za realizacje odnowy w parafiach.

W koncu mozna by wysungé pewne sugestie odno$nie nastepnych etapéw
odnowy liturgii, takich jak realizacja nowego Ordo Missae 1969, wprowa-
dzenie nowego rytu chrztu dzieci, nowego kalendarza.

Zwazywszy niewgtpliwe zapéZnienia w realizacji dotychczasowych etapow
odnowy liturgii, zwigzane zwlaszcza z opoéZniajacg sie wysylkg mszalow
polsko-tacinskich i z naszymi trudnos$ciami wydawniczymi, wydaje sie sen-
sowne, aby termin wej$cia w Zycie nowego Ordo Missae wyznaczony przez
Stolice Apostolska, w Polsce obowigzywal jedynie te parafie i osSrodki dusz-
pasterskie, ktéore sa do tego odpowiednio przygotowane. W innych koscio-
lach mozna by juz realizowaé pewien program minimalny nie wymagajacy
wielkich przygotowan w zakresie nowych tekstow.

Natomiast realizacja pelnego programu reformy, wynikajacego z nowego
Ordo Missae, wymagalaby wyznaczenia pdéZniejszego terminu ad quem, obowig-
zujgcego bezwzglednie wszystkie parafie. Parafie, w ktérych po zbadaniu przez
Diecezjalng Komisje Liturgiczng stwierdzonoby dostateczny stopien przygoto-
wania, uzyskalyby od biskupa ordynariusza zezwolenie na wprowadzenie
w pelni nowego Ordo Missae z jezykiem polskim w calej Mszy $w. lacznie
z Modlitwami Eucharystycznymi. W ten spos6b realizacja odnowy liturgii roz-
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wijalaby sie w diecezji organicznie wg praw zycia, ktoérego etapéw rozwoju
nie da sie odgoérnie ,zadekretowaé” (w ten sposOb mozna realizowaé reforme
tylko w aspekcie rubrycystycznym).

Rownocze$nie duszpasterze i osrodki gorliwe, przodujgce w odnowie, by-
lyby postawione jako wz6r innym, opéznionym lub opieszalym i skonczylaby
sie istniejgca w wielu oSrodkach faktyczna dyskryminacja kaplanéw realizu-
jacych S$mialo i gorliwie odnowe w oparciu o ducha soboru i zarzadzenia
Stolicy Apostolskiej. Poza tym odnowa bylaby realizowana pod kontrolg ludzi
kompetentnych, dzieki czemu unikneloby sie wielu bledéw. W konicu mozna
wyrazié nadziejg, ze dzielo odnowy liturgii, mimo trudno$ci ukazanych w du-
chu realizmu i w poczuciu odpowiedzialno$ci, ma w Polsce wszelkie widoki
rozwoju i powodzenia. Nasz lud bowiem posiada, mcznaby powiedzie¢ ,,dusze
liturgiczng” i przyjmuje chetnie, ze zrozumieniem i radosScig nowg liturgie,
jezeli jest ona nalezycie wykonana, a lud nalezycie do niej przygotowany
i wprowadzony. W wielu oérodkach tez juz dzi§ odnowiona liturgia wydaje
piekne owoce.

Ks. Gabryel Mar

III. PRAKTYKA ODNOWY

1. Nowy uklad Mszy sSw.
I. Obrzedy wstepne

Liturgia odnowiona przez II Watykanski Sobér Powszechny nigdy nie
bedzie czyms§ tak stalym, niezmiennym jak liturgia potrydencka. Rézne doku-
menty zalecajg urozmaicenie, podkre§lajg wlaSciwo§é takiego postepowania.
W instrukcji Musicam sacram wydanej przed dwoma laty, w nrze 10 znaj-
dujemy twierdzenie, ze takie urozmaicenie pomaga do chetniejszego i owoc-
niejszego uczestnictwa wiernych. Wydany pod datg 19. III 1969 r. odnowiony
obrzed sakramentu malzenstwa zawiera m. in. po trzy prefacje Mszy S$w.
§lubnej, zestawy modlitw prezydencjalnych (nawet cztery kolekty), formuly po-
Swiecenia obragczek, blogostawienistwa nowozencé4w po Ojcze masz oraz na
koncu Mszy §w. Podobne fakty znajdujemy w odnowionym obrzedzie sakra-
meatu chrztu niemowlat.

Jednak kazdy obrzed liturgiczny otrzymuje powoli pewien zasadniczy
kosciec, konstrukcyjne ramy. Urozmaicenie akcji, sposob6w wyrazania i prze-
zywania poszczegdélnych prawd ma zamkngé sie w tych podstawowych ra-
mach. Odnowiony ukilad Mszy §w., ktéory wszedt w zycie w calym KoSciele
w I niedziele adwentu 1969 r., tworzy te ramy dla Mszy §w. Jest on owocem
dyskusji nad tzw. Mszg normatywng przedstawiong podczas I Synodu Bisku-
poéw, czyli drugg redakcjg odnowy dokonang przez Rade Liturgiczng, zgodnie
z uwagami, zyczeniami wyrazonymi przez uczestnikéw synodu.

Przed omoéwieniem poszczegélnych obrzedéw trzeba koniecznie u$wiado-
mi¢ sobie bardzo wazng zasade, ktéra stosowana jest na kazdym kroku,
a w skutkach zmienia radykalnie dotychczasowe, przedsoborowe podejscie do
liturgii. ,Kazdy... arcykaplan z ludzi brany, dla ludzi bywa ustanowiony
w sprawach odnoszgcych sie do Boga” (Hbr 5,1). Kaptan jest dla ludu: on
przewodniczy zgromadzeniu, ale pamieta na pouczenie Chrystusa: ,Ja jestem
posrod was jak ten, kto sluzy”, podobnie i ,miedzy wami niech bedzie...
przelozony jak stuga” (Bk 22,26—27). W calej odnowionej liturgii wiele rze-
czy pozostawionych jest woli celebransa: wybér perykop skrypturystycz-
nych, $piewoéw, wybér Modlitwy Eucharystycznej; forma aktu pokuty, ob-
rzedu przygotowania daréw, stosowanie oraz ilo§¢ okadzen, dziekczynienie



96 BIULETYN ODNOWY LITURGII

po Komunii §w., formula blogostawienstwa. Nierzadko dokumenty dajg kilka-
dziesigt mozliwos$ci, jak np. szczegbélnie w odniesieniu do perykop.

Co wybraé? To co bedzie stuzylo najlepiej zgromadzonym, to czego im
najwiecej potrzeba, aby rzeczywiScie byli i coraz pelniej stawali sie syna-
mi Bozymi. A wigc nie to co tatwiejsze, co krotsze, co dobrze juz znane, nie
to co mile, szczeg6lnie upragnione przez kaplana. Potwierdzenie tej zasady
znajdujemy na wielu miejscach we wszystkich nowych dokumentach litur-
gicznych. Idzie ona tak dalece, Zze nieraz zaleca stosowanie sie do zyczen
uczestnikow liturgii!l. Przypominajg sie stowa Chrystusa: nie przyszediem,
aby mi stuzono: przyszedlem stuzyé¢ (Mt 20,28).

Wszyscy znamy dobrze podzial Mszy §w. na liturgie stowa i liturgie
eucharystyczng. W ramach tego zasadniczego podzialu nowy ukiad wyodreb-
nia wyraznie obrzedy wstepne i konczace Mszy $§w. Warto zapamietaé ten
szczegol. Te bowiem obrzedy bedg podlegaly zmianom czy mawet caltkowi-
temu opuszczeniu w wypadku tgczenia Mszy §w. z innymi akcjami liturgicz-
nymi. W Wigilie Paschy np. czeSciag obrzedu wejScia bedzie poSwiecenie
i wniesienie paschalu oraz uroczysty $§piew Exultet. Modlitwy koncowe bedg
sie zmienialy np. w Mszy S§lubnej, opuszczone beda catkowicie, je§li bezpo-
$érednio po Mszy $§w., w lgczno$ci z nig nastepuje jakakolwiek akecja liturgi-
czna, np. kondukt pogrzebowy.

Obrzedy (nie uzywamy okre$lenia liturgia) wstepne zamyka t.zw. kolekta.
Liturgia slowa w $cistym tego wyrazenia znaczeniu, rozpoczyna sie pierwszym
czytaniem, konczy za§ modlitwg powszechna, wzglednie wspélnym wyznaniem
wiary, jak np. w Mszy $w. §lubnej, w ktérej modlitwa wiernych poprzedza
Symbol.

Msza §w. z udzialem ludu rozpoczyna sie uroczystg procesjg. Orszak jej
tworzg: 1. ministrant z dymigcym turybularzem, 2. ministranci z krzyzem
i §wiecami, 3. lektor niosgcy ksiege ewangelii, 4. celebrans. W zaleznosci od
lokalnych mozliwo$ci, uczestnikow moze byé wiecej, w niedziele oraz dni
uroczyste powinno byé wiecej. Moze jednak réwniez byé mniej, zstepujac az
do jednego. Zasady odnowy zalecaja, aby bylo ich przynajmniej trzech:
lektor, kantor i ministrant. Msze z ich poslugg nazywa sie ,typiczng”2

Przybywszy do oitarza wszyscy oddaja mu cze$é¢é przez gileboki uklon: jesli
jest tam tabernakulum z Naj$w. Sakramentem, klekajg. Krzyz, jeS§li ma pel-
nié role oitarzowego, stawia sie gdzie§ w poblizu, §wiece podobnie lub na
kredencji. Ksiege ewangelii lektor sklada na oltarzu. Celebrans, a je$li sa,
rowniez diakon i subdiakon, wstapiwszy na stopnie oltarza, czczg go poca-
tunkiem i ewentualnie okadzeniem.

Przez caly czas trwania procesji i ewentualnego okadzenia oltarza, zgro-
madzeni wierni §piewajg: albo teksty na wejsScie z mszatlu, albo z Graduale
simplex, albo zastepcze pie$ni zaaprobowane przez kompetentng w konkret-
nym wypadku konferencje episkopatu3. Ten $§piew towarzyszacy procesji jest
wiec pierwsza modlitwa mszalng ludu Bozego; odpowiedni, wlasciwy jest
wledy, gdy forma i treScig jednoczy obecnych oraz wprowadza ich w tajem-
nice okresu liturgicznego wzglednie §wieta.

Teksty przeznaczone na ten moment celebry mogg byé réwniez recyto-
wane, w ostateczno$ci nawet przez samego celebransa. To jest jednak suchy
przepis prawny: ,wolno”, a ,litera zabija”. Dlatego trzeba koniecznie us$wia-
domié sobie, ze sens obrzedu wej$cia w normalnych warunkach domaga sie

1 Ordo Baptismi Parvulorum 1969, nr 44.

2 Ordo Missae 1969, nr 18.

3 Wykaz takich §piewéw zastepczych, wybranych z polskich, religijnych
piesni ludowych, zostal w r. 1969 zaaprobowany przez Episkopat Polski.
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$piewu. Np. tylko §piew zdolny jest wytworzyé wtedy nastréj radoSci wsp6l-
nej, $piew jest bardzo skutecznym S$rodkiem zjednoczenia obecnych. A to
jest jednym z zasadniczych celéw tego obrzedu.
Sa komentatorzy, ktérzy nie widzg racji solowej recytacji tekstu na wejScie.
W dyskusji, celem wyjasnienia swego stanowiska, postuguja si¢ poréwna-
niem: je$§li np. przy powitaniu prezydenta nie ma orkiestry, prezydent nie re-
cytuje hymnu narodowego lecz hymn si¢ opuszcza. Nowy ukiad Mszy §w. choé
w krétkich slowach, podkre§la jednak ogromng wage §piewu. Zaleca go
szczegblnie w niedziele . Widaé, ze aprobuje to wszystko, co na temat zna-
czenia Spiewu powiedziane jest w Musicam sacram. W odpowiednim rozdziale
cytuje znane powiedzenie: ,kto dobrze Spiewa, modli si¢ podwbéjnie”.
Celebrans nie odmawia w czasie §piewu na wejScie zadnych ,prywat-
nych” modlitw. Ani przed stopniami oltarza, ani podczas pocatunku i oka-
dzenia. Moze, a wydaje sie, ze je§li Spiewajg wszyscy, nie sama schola, powi-
nien wigczyé sie w Spiew zgromadzonych. Postanowienie to bardzo cieszy.
W niejednym wypadku dopiero glos celebransa dolgczony do glosu zebranych,
da wiasciwy ton temu $piewowi, dopiero wtedy wytwarza sie atmosfera jed-
noczaca wszystkich, a samemu kaplanowi, ktérego uwagi nie odrywaja w tym
momencie inne modlitwy, chociazby tylko samo $§wiadome wsluchiwanie sig
w Spiewne teksty i melodie, pomoze wlaczyé sie w tajemnice liturgii dnia.
Spiew wejscia, aby spelnil swa role, nie moze byé zbyt kré6tki. Dlatego
wydaje sie wla§ciwym, zwlaszcza w niedziele i uroczyste Swieta, wczeSniej-
sze rozpoczynanie tego S$piewu przed wejSciem kaplana. Innym rozwigza-
niem, bedagcym w duchu odnowy, moze by¢é procesja dluisza drogg przez
koSci6l, albo okadzenie oltarza. Odno$nie okadzenia trzeba zapamietaé wpro-
wadzong zmiane: zniesiono catkowicie okadzanie podczas przeistoczenia. Po-
zostaly jedynie: 1. Okadzenie krzyza i oltarza, po jego pocalowaniu na po-
czatku Mszy, 2. okadzenie ksiegi ewangelii przed odczytaniem perykopy, 3.
okadzenie przygotowanych daréw, oltarza, krzyza, celebransa (tylko) oraz
calego zgromadzonego ludu Bozego, przed umyciem ragk.

Nie istnieje juz obowigzek stosowania wszystkich tych okadzen: mozna sko-
rzystaé tylko z jednego lub dwéch, np. tylko w obrzedzie wejScia. Do historii
naleza réwniez drobiazgowe przepisy, jakimi gestami okadzaé, ile ich ma byé
po jednej i po drugiej stronie ottarza.

Oddawszy hold oltarzowi, ktéry symbolizuje Chrystusa, celebrans zajmuje
miejsce przeznaczone dla przewodniczacego liturgii slowa. Tutaj, Zegnajgc sie,
moéwi: W imie Ojca i Syna ¢ Ducha Swietego. Odpowiadajg wszyscy: Amen.
Ale Msza §w. to nie tylko wyznanie wiary w PrzenajSwietsza Troéjce, nie
tylko wspomnienie zlozonej kiedy§ na krzyzu Ofiary, lecz jej sakramentalne,
rzeczywiste uobecnianie. Gdzie dwaj, albo trzej zgromadzeni s w imie
Chrystusa, tam jest On sam. Jest réwniez obecny w osobie przewodniczgcego
kaptana. A wiec On bedzie przemawial do zgromadzonych, On sklada Ofiare.
To prawda bardzo wazna, fundamentalna dla uczestnikébw Mszy $w.

Prawde te przypominaja, podkre$lajg stowa kaplana i odpowiedZ zgroma-
dzonych, wypowiedziane zaraz po znaku krzyza. Moze to byé znana mam
formuta: Pan z wami — I z duchem twoim. Jednak nowy uklad Mszy §w.
stawia na pierwszym miejscu inne:taska Pana naszego Jezusa Chrystusa,
mito§é Boza oraz udzielanie sie Ducha Swietego niech bedzie z wami wszyst-
kimi (2 Kor 13,13) — I z duchem twoim. Mozliwa jest i trzecia wersja: £aska
wam i poké6j od Boga Ojca naszego i od Pana Jezusa Chrystusa (1 Kor 1,3) —
Blogostawiony Bég i ojciec Pana naszego Jezusa Chrystusa (2 Kor 1,3).

W tym pozdrowieniu kaplana i odpowiedzi obecnych objawia sie réw-

¢ Ordo Missae 1969, nr 717.

7 — Collectanea Theologica
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niez misterium zgromadzonego KoS$ciota. Sg wszyscy: niewidzialna Glowa,
Jezus Chrystus, uobecniony w osobie przewodniczgcego kaplana oraz przez
fakt zgromadzenia tych, ktérzy wierza w Niego. Jest réwniez Lud Bozy:
wstuchany w Jego nauke, zjednoczony w Duchu Milo§ci, w tymze Duchu ra-
zem z Chrystusem oddaje sie Ojcu. Spelnia sie to, po co przyszedi ma ziemie
Chrystus, Syn Bozy: ,by rozproszone dzieci Boze zgromadzi¢ w jedno”
(J. 11,52).

Rozproszyt i nadal dzieli nas grzech. Totez chcac przygotowaé sie wlasci-
wie do uczestnictwa w Mszy $w. trzeba sie od grzechu oczyS$cié: bez tego
niemozliwe jest pelne zjednoczenie w miltoSci. Stad nastepnym obrzedem Mszy
§w. jest akt pokuty. Nie chodzi tu o rachunek sumienia, lecz o akt skruchy,
upodobnienie duchowe do postawy ewangelicznego celnika. ,,Bég sprzeciwia
si¢ pysznym, pokornym za$ daje laske” (Jk 4,6).

Potréjna moze byé formula aktu pokuty. W kazdej sa wprowadzajace
slowa kapltana, w kazidej jest chwila ciszy dla uznania swej grzesznosci,
kazida konczy sie modlitwa celebransa, w ktérej btaga on za wszystkimi o od-
puszczenie grzech6éw i doprowadzenie do zycia wiecznego. R6ine za$§ sg for-
muly przeproszenia, wspélnego wolania o milosierdzie Boze, wypowiadane
bezposrednio po wstepnej chwili ciszy.

Pierwsza z tych formul to znacznie skrécone, choé uzupeinione wyzna-
niem winy zawartej w pominieciu czynu dobrego, dotychczasowe Confiteor,
odmawiane teraz réwnocze$nie przez celebransa i zgromadzonych 5.

Jak przettumaczyé Confiteor?, jak przetlumaczyé pozostale teksty?. Zasady
w tej dziedzinie — ogloszone przez Stolice Swieta3 — moéwig o konieczno$ci
oddania ducha danego jezyka, ostrzegajg przed tlumaczeniem werbalnym.
Warto przyjrzeé sie choé jednej probie — projektowi tlumaczenia ludéw
moéwiacych jezykiem francuskim (Europa, Ameryka, Afryka, Azja):

Wyznaje Bogu wszechmoggcemu
i uznaje przed moimi braémi,
Ze grzeszytem:

myslq, stowem, uczynkiem

oraz opuszczeniem:

tak, ja naprawde zgrzeszylem.
Dlatego btagam...

Komentarz do tego tlumaczenia przestany wszystkim biskupom oraz ko-
misjom liturgicznym jezyka francuskiego uzasadnia m. in. formule Uznaje
przed moimi braémi. Oto my$§l przewodnia tego uzasadnienia: zwrot przed
wami, braémi zawiera w sobie podzial: ja i wy, inni. A przeciez w Chrystusie
wszyscy stanowimy jedno. Na tym przykladzie trzeba sobie u§wiadomié: nie
musimy braé dotychczasowych tlumaczen, moze nawet bardzo tradycyjnych.
Mozna i trzeba szukaé lepszych, odpowiedniejszych dzisiaj, tym wiecej, ze
dotychczasowe nie byly dokonywane z my$lg o wspélnej recytacji czy $piewie.

5 Qbecny tekst spowiedzi powszechnej, wedlug tlumaczenia uzywanego
dotychczas:
Spowiadam sie Bogu wszechmogqgcemu i wam, bracia,
z2e bardzo zgrzeszytem
myslg, mowq, uczynkiem oraz zaniedbaniem:
moja wina, moja wina, moja bardzo wielka wina.
Przeto blagam Naj$w. Maryje, zawsze Dziewice,
wszystkich Aniotéw i Swietych
i was, bracia, o modlitwe za mnie
do Pana, Boga maszego.
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Druga formula zamyka sie w nastepujgcych aklamacjach:
C. Zmituj sie nad nami, Panie — W. Bo zgrzeszyli§my przed Tobaq.
C. Okaz nam, Panie swoje mitosierdzie — W. I daj nam Twoje zbawienie.

Trzecia wydaje sie byé najlepszg: sklada sie z trzech wezwan zakonczo-
nych wolaniem: Kyrie, Christe, eleison. Inwokacje moze wyglaszaé celebrans,
moze réwniez kto$§ inny, np. kantor.

C. Ty (Panie, ktéry) zostate§ postany, by uzdrawiaé pokutujqcych,
(Panie,) zmituj sie nad nami!
W. Panie, zmituj sie nad nami!
C. Ty (Chryste, ktéry) przyszedie§ powolaé grzesznikéow,
(Chryste,) zmituj sie nad nami!
W. Chryste, zmituj sie nad nami!
C. Ty (Panie, ktéry) siedzisz po prawicy Ojca, by wstawiaé sie za nami,
(Panie,) zmiluj sie nad nami!
W. Panie, zmiluj sie nad nami!¢

Ordo podaje jeden wzér inwokacji poprzedzajacych wotanie: Kyrie, Chri-
ste, eleison. Dopuszcza jednak i inne odpowiednie. To co najwiecej zacheca do
korzystania z tej formuly, to wla$nie mozliwo§é jej urozmaicenia oraz fakt,
7e nie potrzeba juz p6zniej odmawiaé osobno inwokacji: Kyrie, Christe, elei-
son. Inaczej jest gdy bedziemy korzystaé z dwoéch pierwszych formui: wtedy
po kaplanskim Misereatur ponowimy nasze wolanie o mitosierdzie Boze, z t3
zmiang, ze kazde wezwanie powtérzymy tylko dwa razy, nie trzy jak dotych-
czas. Uproszczenie to, ulatwiajace odmawianie tych aklamacji na zmiane
przez kaplana i lud, bedzie przyjete zapewne z zadowoleniem 7,

Przy okazji nasuwa sie uwaga: wydaje sie, ze byloby lepiej — korzysta-
jac z pierwszej lub drugiej formuly aktu pokuty — wprowadzié wolanie:
Panie, Chryste, zmituj sie nad mami przed kaplanskie: Niech sie zmiluje nad
nami.. Przy takim ustawieniu Kpyrie, Christe eleison stanowiloby logiczng
calo§¢ z obrzedem pokuty, podobnie jak w formule trzeciej, sens tej akla-
macji bylby zawsze jednoznaczny. W obecnym ustawieniu wydaje sie sp6Z-
niona.

Studiujgc trzecig formule przeproszenia trzeba sobie uprzytomnié, ze akla-
macji Kyrie eleison, Christe... nie mozna interpretowaé jako modlitwy do
Tréjcy Swietej. Wszystkie trzy inwokacje odnosza sie do Jezusa Chrystusa:
On jest tym blaganym o milosierdzie Kyriosem. On, Krwig za nas przelang
na krzyzu, oczyszcza swoj Ko$ciél, nas zgrecmadzonych, ktérych prowadzi do
Ojca.

Akt pokuty moze byé poprzedzony krétkim komentarzem zaczynajacej sie
liturgii mszalnej. Wyglasza go celebrans lub komentator. Nowo$§é bardzo po-
zytywna. Komentarz wygtaszany dotychczas przed rozpoczeciem Mszy §w.
bardzo czesto przez celebransa przed ubraniem sie w szaty liturgiczne, docie-
rat do niewielu. A potrzebny jest wszystkim, aby mogli uczestniczyé §wia-
domie w liturgii, tym wiecej obecnie, gdy kaplan moze, zaleznie od oko-
liczno$ci, wybieraé odpowiednie perykopy, zestawy modlitw prezydencjalnych
itd.

¢ W kazdej inwokacji mozna, zaleznie od sposobu wypowiadania lub
$piewu, opuécié jeden z tekstéw objetych nawiasami.

7 Spiewajgc aklamacje Panie, zmituj sie nad mami mozna jednak nadal
wykorzystywaé obecne melodie, uwzgledniajgce trzykrotne powtérzenie kaz-
dej z nich. Mozna nawet, je§li potrzebne to jest melodii powtarzaé je wiecej
razy, podobnie jak dozwolone sg t.zw. tropy, czyli teksty wstawione miedzy
stowa: Kyrie, Christe — eleison.
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Po akcie pokutnym i ewentualnie po aklamacjach Kyrie, Christe, eleison,
w niedziele poza adwentem i W, Postem oraz w wazniejsze dni liturgiczne
okreslane obecnie jako ,uroczysto$ci” (dotychczas: dzieh I klasy) wzglednie
»Swieta” (dotychczas dzien II klasy) odmawiamy Chwala na wysoko$ci Bogu.
Staje sie wiec ono prawie wylgcznie hymnem niedzielnym. Gdy sie pamieta,
ze w pewnym okresie w KoSciele pierwszych wiekéw kaplan mégl intono-
waé ten starozytny hymn raz w roku, podczas Mszy §w. w Wigilie Paschy8,
bedzie on mam zawsze przypominal, ze niedziela to ,,cotygodniowa Pascha”.

Po Chwala na wysokoéci, a w dni powszednie — prawie zawsze — bez-
poSrednio po przeblagalnym Panie, zmituj sie..., celebrans zakofczy obrzedy
wstepne odméwieniem tzw. kolekty. Nie bedzie juz poprzedzona bezposrednio
aklamacja Pan z wami przeniesiong przed akt pokuty. Zmieni sie réwniez
gest celebransa, ktéory wezwanie Médimy sie bedzie wypowiadal trzymajgc
rece zlozone. Obowigzkowo réwniez po tym wezwaniu wprowadza sie cisze,
aby ,,wszyscy ..uSwiadomili sobie, ze stoja w obliczu Boga i, aby mogli spre-
cyzowaé w duszy swoje pragnienia” 9.

To okreSlenie celu zarzadzonej ciszy, przy catkowitym pominieciu jakiej-
kolwiek wzmianki o poddawaniu wtedy przez komentatora intencji tej cichej
modlitwy, wydaje sie méwié, ze stosowana w tej dziedzinie do§é powszechnie
dotychczasowa praktyka, mie jest jedynym rozwigzaniem, nie jest czym$§ ko-
niecznym. Bedzie to nieraz zalezalo od komentarza wstepnego. Uczestnicy
Mszy §w. wprowadzeni w tajemnice dnia przez wyja$nienie wygloszone przed
aktem pokuty, mogg teraz bez zadnych dodatkowych wskazéwek wypelnié
modlitewnie te cisze. A przynajmniej komentator powinien pamietaé o zasa-
dzie mocno podkre§lanej w tej dziedzinie: paucissimis verbis wyrazi¢ ko-
mentarz.

Nowy uklad Mszy §w. nie wspomina w ogéle aspersji. W niejednym ko-
§ciele jest ona odprawiana regularnie do ostatnich dni. Jak postapi¢é na przy-
szl0§é? zachowaé obrzed w formie dotychczasowej byloby zwyklym dubletem
aktu pokuty niezgodnym z zasadami odnowy. Wydaje sie jednak, ze mozna
zachowaé, przynajmniej w niedziele okresu paschalnego i to we wszystkich
Mszach §w., istotny element — pokropienie wodg poSwiecong jak w Wigilie
Paschy. Ale mie czynié tego przed obrzedem wejscia, lecz podczas $Spiewu
wlasciwego temu obrzedowi. Kaptan wchodzac drogg prowadzacy przez caly
koSci6t pokrapia wiernych, ktérzy S$piewaja radoSnie o zmartwychwstaniu
w Chrystusie. Byloby to rozszerzeniem Wigilii Paschy na caly okres zgodnie
z odnowg, ktéra mie méwi juz o niedzielach po Wielkanocy, ale o niedzielach
Paschy, o jednym, trwajagcym az do Zestania Ducha Swietego, dniu Paschy.
Chrzest, ,pierwszy sakrament.. brama Zzycia i KoS$ciota” 1 wchodzilby przez
ten znak trwale w §wiadomo§é ludu Bozego. Iluz to ludzi nie moze, czy nie
chce przyjéé na nabozefistwo Wigilii, choé mie opuszczg Mszy §w. w zadng
niedziele roku 11,

Ks. Stanistaw Hartlieb, Konarzewo

8 N. M. Denis-Boulet, Analyse des rites et des priéres de la messe,
w: A. G. Martimort, L’Eglise en priére, Paris 1965, 344.

9 Ordo Missae 1969, nr 32.

10 Por. De initiatione christiana w: Ordo Baptismi Parvulorum 1969,
nr 3.

11 Omawiajge obrzedy wstepne trzeba nadmienié réwniez o zmianie
w liturgicznym stroju kaplana. Zaklada on stule nie krzyzujac jej na pier-
siach, lecz spuszczajgc z ramion prosto, podobnie jak w wypadku zalozenia
jej na komze. Biskup i kaplan maja w odniesieniu do Eucharystii t¢ samg
wladze: nie ma wiec uzasadnienia inny spos6b noszenia stuty (Institutio
gen. 81).



BIULETYN ODNOWY LITURGII 101

2. Stuzba liturgiczna wedlug Ordo Missae 1969

Opublikowane dekretem Swietej Kongregacji Obrzedé6w z dnia 6 kwiet-
nia 1969 nowe Ordo Missae, stanowigce I cze§¢ Mszalu Rzymskiego odnowio-
nego z postanowienia II Soboru Watykanskiego, przynosi réwniez wiele no-
wych i waznych postanowiefi dotyczacych stuzby liturgicznej w zgroma-
dzeniu eucharystycznym, zwlaszcza sluzb sprawowanych przez §wiec-
kich, t. zw. ministrantéw. Postanowienia te zawarte sg w Pouczeniu ogélnym
Mszalu Rzymskiego (Institutio generalis Missalis Romani) stanowigcym pierw-
szg cze§é nowego Ordo Missae oraz w rubrykach samego Ordo.

Ponizej zostang omoéwione kolejno:

Og6lne zasady dotyczace stuzby ministrantéw wg Institutio generalis.
Shuzba ministrantéw we Mszy odprawianej z udzialem ludu (missa cum
populo) wg Institutio generalis oraz rubryk Ordo Missae.

Stuzba ministrantéw we Mszy bez udzialu ludu (missa sine popzlo) w my$l
tych samych dokumentéw.

W N

I. Ogélne zasady dotyczace stuzby ministrantéow

Ogoélne zasady zawarte sa w rozdziale III Institutio generalis zatytulo-
wanym: ,,O urzedach i stuzbach we mszy” (De officiis et ministeriis in Missa,
art. 58—173). Artykul wstepny rozdzialu (58) stwierdza, ze w zgromadzeniu
zebranym na Msze, kazdy ma prawo i obowigzek czynnego udzialu i to
w rézny sposéb, zaleznie do stopnia §wiecenn i urzedu (KL 14, 26).

»W odprawianiu liturgii za$§, kazdy spelmiajacy swag funkcje, czy to du-
chowny, czy $§wiecki, powinien czynié tylko to i wszystko to, co nalezy do
niego z natury rzeczy i na mocy przepiséw liturgicznych” (KL 28). W ten
sposoéb zgromadzenie liturgiczne ukazuje Ko$ci6l, ktéry jest ustanowiony
w roéznorodno$ci §wiecenn i stuzb, hierarchicznie uporzgdkowanych.

Z kolei rozdziat w trzech czeSciach omawia obowigzki i stuzby tych co
maja wyzsze §wiecenia (De officiis et ministeriis Ordinis sacri), funkcje i stuz-
be Ludu Bozego (De officio et munere plebis Dei) oraz specjalne stuzby (De
ministeriis peculiaribus).

Cze$é pierwsza omawia role biskupa, kaplana — przewodniczacego zgro-
madzenia eucharystycznego oraz diakona. Funkcje diakona we Mszy §w. s3
nastepujgce: zwiastowanie Ewangelii (czasem i gloszenie stowa Bozego), od-
mawianie wezwan modlitwy powszechnej, rozdawanie Eucharystii wiernym,
zwlaszcza pod postacia wina oraz wskazywanie calemu zgromadzeniu gestéw
i postaw ciala, jakie nalezy przybieraé.

Jak wynika z dalszych artykuléw, w braku diakona, funkcje wymienio-
ne na drugim i czwartym miejscu przejmuje psalmista, lektor wzglednie
komentator.

Cze$é druga, moéwigca o funkcji liturgicznej ludu Bozego, polegajacej
giéwnie na sluchaniu stowa Bozego, uczestnictwie w modlitwach i §piewach,
na wspblofiarowaniuQprzyjmowaniu Komunii §w., zaznacza, ze kazdy chet-
nie powinien podejmowaé sie specjalnych stuzb w zgromadzeniu, gdy zostanie
o0 to poproszony.

Wsr6d wiernych wykonuje swojg stuzbe liturgiczng schola $piewakéw,
lub chér, ktéry wykonuje Spiewy dla siebie przewidziane i podtrzymuje czyn-
ne uczestnictwo wiernych w $piewie. Powinien takze byé kantor lub kie-
rownik chéru dla dyrygowania $piewem ludu. Kantor, jezeli nie ma scholi,
przejmuje czeSciowo jej role, lud jednak zachowuje czeSci do niego nalezgce.

Cze§¢ trzecia omawia szczegbdlne stuzby w zgromadzeniu liturgicznym.
Na pierwszym miejscu (a. 65) wymieniona jest sluzba subdiakona, ktéry jest
wySwiecony ,do stuzby oltarza i do pomocy kaplana oraz diakona”. Do nie-
go szczegodlnie nalezy przygotowanie oltarza i naczyn liturgicznych oraz czy-
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tanie epistoly (tj. drugiego z trzech czytan mszalnych). Jak wynika z dal-
szych postanowien, w braku subdiakona, funkcje jego przejmuja ministranci
nizszego stopnia. Po subdiakonie wymieniony jest lektor. Nawet, jezeli jest
to Swiecki, wypelnia on witasng stuzbe w zgromadzeniu, takze wtedy, gdy
cbecny jest minister wyzszego stopnia Swiecei. Funkcja lektora nie jest
wiec funkcjg ,delegowang”, wypelniang w zastepstwie tych, co maja $§wig-
cenia, ale funkcja wlasng $wieckiego, ochrzczonego, ktéremu zostala zlecona.

Lektor czyta wszystkie lekcje z Pisma $§wietego, z wyjatkiem Ewangelii
i Epistoly, jezeli obecny jest subdiakon. W braku psalmisty wykonuje takze
psalm pomiedzy lekcjami.

Aby wierni przez sluchanie czytan zostali poclagmem wewnetrznie do
Pisma §w., jest rzeczg konieczng, aby lektorzy do tak waznego urzedu wy-
znaczeni byli naprawde zdatni (apti) i starannie przygotowani.

Konfereincja episkopatu moze zezwolié, aby w wypadku, gdy nie ma
mezczyzny odpowiedniego do wykonywania urzedu lektora, odpowiednia nie-
wiasta (mulier idonea), stojac poza prezbiterium, mogta czytaé lekcje po-
przedzajace Ewangelie (a. 66).

A. 67 méwi o nowym, pierwszy raz tak wyraZnie wyodrebnionym urze-
dzie psalmisty (ktéry w innych miejscach nazywany jest takze kantorem).
Jego zadaniem jest wykonywanie psalmu wzglednie innego kantyku biblij-
nego zachodzgcego pcmiedzy lekcjami. Dla nalezytego wykonywania swojej
funkcji psalmista powinien mie¢ odpowiednie przygotowanie muzyczne i dyk-
cyjne.

A. 68 méwi o pozostatych funkcjach, ktére dzieli ogélnie na wykonywa-
ne w prezbiterium i poza prezbiterium. Wéréd pierwszych wymienia tych,

t6rzy nosza w czasie celebracji mszal, krzyz, swiece, chleb, wino, wode, ka-

dzielnice. Mowa tu jest o postugach spelnianych tradycyjnie przez tzw. mi-

nistranté6w. Obecny przepis wprowadza podziat tych stuzb wedlug przedmio-

tow niesionych wzglednie przynoszonych do oltarza. W oparciu o ten arty-
kut trzeba wiec bedzie zmienié pojecia, nazwy i przepisy liturgiczne doty-

czace situzby ministrantéw. W tradycyjnym ujeciu gléwnym zadaniem mi-

nistrantéw bylo odmiawianie na przemian z celebransem tzw. ministrantury,

ktéra teraz, w missa cum populo, zupelnie odpada.

Wsr6d funkeji spelnianych poza prezbiterium sg wyliczone trzy:

a) Funkcja komentatora, ktéry przedklada wiernym wyja$nienia i zachety
(explicationes et admonitiones), ktére wprowadzajg do celebracji i przy-
sposabiajg lepiej do ich zrozumienia. Komentator zajmuje odpowiednie
miejsce przed wiernymi, ale nie na ambonie.

b) Funkcja porzadkowych, ktérzy wedlug zwyczajé6w pewnych okolic, sto-
jae przy wejsciu koSciola wskazujg wiernym miejsca i pilnujg porzadku
przy procesjach.

¢) Funkcja tych, ktérzy zbierajg kolekty.

A. 69 moéwi, ze zwlaszcza w wiekszych koSciolach i wspélnotach powi-
nien by¢é wyznaczony kto§ (ceremoniarz), kto by sie troszczyl o odpowiedni
podziat oraz nalezyte, uporzadkowane i poboine wykonywanie czynnoSci
Swietych przez ministrantéow.

A. 70 postanawia, ze wszystkie powyzsze funkcje nizsze od funkcji wia$-
ciwych subdiakonowi mogg by¢é wykonywane réwniez przez §wieckich mez-
czyzn, funkcje za§ wykonywane poza prezbiterium mogg byé wedlug roz-
tropnego uznania rektora koSciola zlecane réwniez niewiastom. Z powyz-
szego wynikaloby, ze réwniez funkcja komentatora moze byé spelmiana przez
niewiasty.

A. 71 i 72 zawiera postanowienia dotyczgce liczby ministrantéw. Jezeli
jest wiecej tych, ktérzy moga speiniaé te samg sluzbe, nic nie stoi na prze-
szkodzie, aby podzielili si¢ oni pomiedzy sobg funkcjami. Np. jeden z dia-
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konéw moze wykonywaé nalezgce do niego $piewy, inny poslugiwaé przy
oltarzu. Jezeli jest wiecej lekeji, mozna je rozdzielié pom1edzy lektorow itp.
Jezeli przy Mszy z ludem jest jeden tylko ministrant, moze on wykonywaé
rézne poslugi.

A. 78 nastepnego rozdzialu okre§la jednak, ze normalnie przy missa cum
populo celebransowi powinni asystowaé: lektor, kantor i jeden przynajmniej
ministrant. Taka forma odprawiania Mszy §w. nazwana jest ,typiczng”.
Zawsze jednak dopuszczana jest wieksza liczba ministrantéw, ktérzy jednak
zgodnie z a. 71 powinni podzielié pomiedzy siebie funkcje, aby kazdy spel-
nialt jaka$ stuzbe.

II. Stuzba ministrantéw przy missa cum populo

Przepisy dotyczace stuzby ministrantéw zawarte sy w rozdziale IV Insti-
tutio generalis (De diversis formis missam celebrandi) oraz w rubrykach Ordo
Missae.

Missa cum populo powinna byé, o ile mozno$ci, odprawiana ze Spiewem
i odpowiednig liczbg' ministrantéw. Moze jednak byé odprawiana takze tyl-
ko z jednym ministrantem.

Strojem liturgicznym ministrantéw wszystkich stopni jest alba lub komza.

1. Przygotowania

Do ministrant6w nalezy przygotowanie oltarza i prezbiterium do Mszy.
Oltarz powinien byé przykryty jednym przynajmniej obrusem, ma nim za-
palone §wiece (przynajmniej 2 — albo 4 lub 6, a jezeli celebruje biskup
diecezji — 7).

Na ottarzu lub blisko niego krzyz. Na oltarzu réwniez kladzie sie ksie-
ge Ewangelii, r6zng od lekcjonarza. Swiece, krzyz i ksiega Ewangelii moga
byé przyniesione réwniez dopiero w procesji wyjScia. W prezbiterium na-
lezy przygotowaé: kolo siedzenia celebransa mszal, ew. ksigzeczke ze S$pie-
wami; na ambonie lekcjonarz; na kredensie: kielich, korporal, puryfikaterz,
ew. palka (kielich przykryty welonem, ktéry moze byé zawsze koloru bia-
lego); patena i w razie potrzeby puszki z chlebem dla Komunii kaptana, mi-
nistrantéw i ludzi; ampulki z winem i wodg (jezeli nie zostang te rzeczy
przyniesione na ofiarowanie przez wiernych); przybory do lavabo.

2. Liturgia wej$cia

Procesja wejscia z udzialem mmxstrantéw odbywa sie w porzadku na-
stepujgcym: na przodzie idzie ministrant z dymigcym kadzidlem (jezeli be-
dzie Msza z kadzidlem). Nastepnie ministranci ze $§wiecami, pomiedzy nimi
ministrant z krzyzem; potem inni ministranci, lektor niosacy Ewangelie, ce-
lebrans. Jezeli jest kadzidlo, celebrans masypuje przed wyj$ciem procesji. Je-
zeli jest koncelebra, koncelebransi idg przed celebransem giéwnym.

W czasie procesji Spiewa sie pie$i na wejScie. Po dojSciu do oitarza ce-
lebrans z ministrantami czynig gleboki uklon lub, jezeli jest tabernakulum,
przyklekaja. Krzyz ustawia sie obok oitarza lub w innym miejscu (niewi-
docznym, jezeli jest drugi krzyz oltarzowy, nie niesiony w procesji), Swiece
obok ottarza lub na kredensie, ksiege Ewangelii kladzie si¢ na oltarzu (otwar-
ta). Nastepnie jest okadzenie oltarza, potem celebrans i ministranci idg na
swoje miejsca (z tego wynika, Zze powinny byé przygotowane Kkrzesta lub
tawki dla wszystkich ministrantéw).

3. Liturgia stowa

Lektor czyta z ambony, gdzie juz wecze$niej przygotowano ksiege czy-
taii. Na konicu kazdego czytania lektor dodaje: Slowo Pana (Verbum Do-
mini), na co wszyscy odpowiadaja: Bogu niech bedq dzieki. Psalmista S§pie-
wa psalm po pierwszym czytaniu z ambony, lektor musi mu wiec ustapié
miejsca (jezeli ten sam lektor czyta obie lekcje).
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W czasie $piewu Alleluja 'po drugim czytaniu, nastepuje nasypanie ka-
dzidla, a czytajacy Ewangelie bierze ksiege z oltarza i idzie na ambone.
Moga go poprzedzaé ministranci z kadzidlem i ze §wiecami.

4, Liturgia eucharystyczna
Na poczatku lit. euch. (po oratio fidelium, w czasie cantus ad offertorium)

ministranci przynoszg do oltarza: korporat (rozkiadaja), puryfikaterz, kie-

lich i mszat.

Wypada, aby dary chleba i wina przynie§li wierni do oltarza, nie jest to
wiec funkcja ministrantéw. Ministranci natomiast wspomagajg celebransa
w przyjmowaniu daréw (moga to byé takze inne dary w naturze na po-
trzeby koSciota i biednych), chleb i wino kiadg na oitarzu, inne dary w od-
powiednim miejscu poza oitarzem. Jeden z ministrantéw za$§ podaje cele-
bransowi patene z chlebem (a. 102: accipit a ministro patenam cum pane —
poniewaz omawiana tu jest forma typica, nie chodzi tu o diakona, lecz mini-
stranta!). Nastepnie jak dotad, ministranci podajg ampulki, ustuguja do ka-
dzidla (jezeli sie okadza dary, oitarz, kaptana i wiernych) i do lavabo.
W dalszym ciggu liturgii eucharystycznej ministranci nie majg zadnej spe-
cjalnej i nowej funkcji.

Na uwage zastugujg tylko momenty nastepujace.

a) W catym nowym Ordo Missae nie ma zadnej wzmianki o dzwonkach.
Nalezaloby wnioskowaé, ze zostaly one zniesione. Wydaje sie, ze dzwo-
nienie na przeistoczenie, przy kanonie glo$nym i w jezyku narodowym,
traci sens.

b) Celebrans moze udzielaé ministrantom pocatunku pokoju.

¢) Ministranci normalnie uslugujg celebransowi do ablucji naczyn i odno-
sza je na kredens. Jest tylko jedna ablucja kielicha, rubryki nic nie moé-
wig o drugiej ablucji palcéw.

d) Przed powrotem do zakrystii razem z celebransem czynig gleboki skion
lub klgkaja.

III. Stuzba ministrantéw przy missa sine populo

Przez Missa sine populo nalezy rozumieé¢ Msze odprawiang przez kapla-
na z jednym tylko ministrantem, ktéry wykonuje modlitwy i czynno$ci na-
lezgce do ludu. Bez ministranta wolno odprawiaé tylko ex gravi mecessitate.

Kielich przygotowuje sie na ottarzu lub kredensie, mszal kladzie sie po
lewej stronie oitarza. Po przyjsciu do oltarza kaplan z ministrantem czynia
gleboki uklon, nastepnie kaplan robi znak krzyza, ministrant odpowiada:
Amen. Nastepnie kaplan zwrécony do ministranta pozdrawia go (Pan z wami
—- lub inna formula), ten odpowiada. Potem kaplan razem z ministrantem
odmawiajg Confiteor (skrécone — z et tibi, frater), kaplan czyni absolucje,
ministrant odpowiada: Amen. Kyrie odmawia kaplan razem z ministrantem
na przemian. Gloria odmawiajg wspblnie.

Ministrant moze czytaé lekcje i S§piewy miedzylekcyjne. Credo réwniez
odmawia kaplan wspélnie z ministrantem. Moze byé modlitwa powszechna,
w ktorej kaplan odmawia intencje, ministrant odpowiada w miejsce ludu.
Antyfone na ofiarowanie opuszcza sie. W dalszym ciggu ministrant czyni
wszystko, co przy missa cum populo. Trzeba jednak pamietaé o nowoSciach:
ministrant méwi aklamacje po Podniesieniu oraz po embolizmie. Razem z ka-
planem moéwi: Sanctus, Pater noster i Agnus Dei. Kaplan moze udzieli¢ po-
calunku pokoju ministrantowi. Jezeli ministrant komunikuje — ryt jak przy
missa cum populo. Antyfone ad communionem odmawia kaplan po swojej
komunii, przed wykomunikowaniem ministranta. Po puryfikacji ministrant
odnosi kielich, opuszcza sie formule rozestania, Msza konczy si¢ wiec bene-
dykcjg.

Ks. Franciszek Blachnicki, Lublin



